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దుంందుమూటు 


భగనంతుని అర్చావిగహంలోని సొందర్య స్వారస్యాన్ని ఆస్వా 
దించిన మహాత్ములు ఆళ్వార్లు. వీరు 12 నుంది, ద్వాదశసూరులు, దివ్య 
సూరులు అనికూడ వీరు వ్యవహరింప బడుతున్నారు. అ|ప్రొకృత మైన 
పరమేశ్వరుని దివ్యసొందర్యాన్ని దర్శించడంలో తపుకు కలిగిన అమ 
భూతిస్కీ ఆనందాన్ని ఇతరులకు నం కమింపజేయడం ఈ సుహాతుల 
(పథాన లక్ష్యం. వరమాత్ముని అను[గహాన్ని పొందటానికి శీలం అంత 
రంగ శుద్ధి తన్పనిసరి అని వీరి అభి పొయం. అళ్వారుల భగవద్దర్శనము 
లోని అనుభవం పొథురాల రూపంలో *నాలాయిరంి (4 వేల పద్యాలు) 
అనే పేరుతో వెలువడి (ద్రావిడ్యప్రబంధం, దివ్య్యవబంధం అని [వభ్యాతి 
పొందిండి. వ్వైష్టవుల కిది వేదంలాంటిది. 


ఆళ్వారులలో స్కుపసిద్దుడు నమ్మాళ్వార్‌. క్మాహపర్డినదీ తీరంలోని 
కురుకొపురం ఈయన జన్మస్థానం, కార్తి ఊడయనంగ్రై అనే పుణ్యదంపతు 
లీ నుహనీయుని తల్లి దర్శిడులు, ఆళ్వారులలో నమ్మాళ్వారు శరిరి యనీ, 
ఇతరులు ఆయనకు కరచరణాద్యంగప్రాయులనీ |పతీతి. భగవంతుడు 
స్యయంగా తన మెడలోని వకుళమాలను ఈ భక్తా[గేసరుడికి కానుకగా 
సమర్శించడంవల్ల వకుళ భూషణ నాయకి అనే పే రీయనకు సిద్ధించింది. 
శఠకోప యతీందులని కూడా వీరు వ్యవ హరింపబడుతున్నారు, 


నమ్మాళ్వారు రచించిన తిరకవాయ్‌ మొళి కమిళవేదమని |వసిద్ధి 
వహించింది. పరతత్త్వ _పతిపొదిత శాస్త్రాల్లో వేదం ఎలాంటిదో ఈ 
(గంథంకూడ భగవద్విషయబోధకాల్టై న దావిడ్యగంథాల్లో అలాంటిదని 
విజ్ఞుల అభ్మిపాయం, నాలాయిరంలో ఈయన రచించిన పొతరాలు 
వేయి. దీనికి సహ్మస్రగీతి అని పేరు. [ద్రావిడవేదంలో దీనికి శీర్ణస్థానం 
అభించిందన్సీ చతుర్వేదాల సారా న్నిది (పతిపాదించిందనీ వైష్టవా 


చార్యుల విశ్వాసం, 


i¥ 


దివ్య(పబంధంలోని పొవీరాలు భక్తిరస పరిపూర్ణాలు, వీటిలోని 
కవితామాధుర్యం భకృ్కకోటిని పరవశింపజేస్తుంది. శ్రీ కె. టి. ఎల్‌. 
నరసింవాచార్యుల వారు పాపరాల్లోని తియ్యడనాన్ని ' దివ్యపబంధ 
మాధురి” అనే పేరుతో వ్యాస సంపుటి రూపంలో అం;ధ|వజలకు రుచి 
చూపించారు. అశేషభ క్త జనావళికీ అందుబాటులో వుండాలనే ధ్యేయంతో 
తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానసు:లు దీన్ని మ్యుదించింది. చదువరులకు 
ఇది (పయోజనకొరి కాగలదని మా నమ్ముకం 


డిరుపత్కి డి. వి. ఎల్‌. ఎన్‌, మూరి 
జూన్‌ కళ్ళు 1884 కార్యనిర్వహణాధికారి 
తిరునుఏ డిరుపతి దేవస్థానము లు 
రిరుపతి, 


నూ బి శ్ర 


దివ్య పబంధమాధురి 
ఆళ్వారులు 3 నాలాయిర దివ్య ప్రబంధము 
దావీడ వేదావత రణము 
మహర్షి కవిజామాధుది 
వకుళ భూషణనాయకి 
సహసగితి; సందేశము 


కణినుణ్‌ శిణు తాము 
ణి అట్‌ 


16 


డడ 


లక 
40 
46 


శ్రీసుతే రామానుజాయనముః 
ఒరటి 


థిన్మూ[చబంధమూధురి 


“ దేశభాషలందు తెలుగు లెస్స ౫ అన్న కృష్ణదేవరాయల నానుడి 
శిరోధార్యం అయిన ట్లీ = ఎవఫరిఖోష వారికి సమ్మాన్యం అనే విషయాన్నీ = 
మన ఆం|ధభాష కొదికవి నన్నయ్య కంఠో_క్తీగా చాటిన ఈ సంస్కృత 
సూక్తీ కూడా సర్వులకూ శిరోధార్యమే. 

క్లో షై స్వస్థాన 'వేషభాషాభినుతా స్సంతో రస్మ్ట్పలుబ్బధియః; 
లోకి బహునున్యంతే వై కృతకావ్యాని చాన్యదపహాయః 


కాని ఇరుగు పొరుగు దేళాలనారిని గూడా గౌరవించటం, వారి 
మంచి తెలిసికోవటం, వారి నుండి ముంచి నేర్చుకోవటం, వారికి మంచి 
చేయటం . మంచివారు చేయదగిన మంచి పనులు, ఈ దృష్టితో మన 
ఇరుగు పొరుగు భాష అయిన జమిళంలోని మంచిని కొంత తెలుసు 
కొంసొం. 


“అరవంి *రవం” అనే సంస్కృత శబ్దానికి దగ్గరిది. “రంగంి 
అనే సడాన్న “ఆరంగంి అని పలికిన ట్లై అరవవారు “రవంి “అధరవంి గా 
మార్చుకొన్నారు. రవం అంటే ధ్వని, కాని ఆ భాషలో అరవం అంటే 
నుధురధ్యని అని అర్థం. 


ఒక్క అరవానికే కాదు . దక్షిణాది భాషలై న మస తమిళ తెలుగు 
మలయాళ కన్నడ భాష ఇన్నిటికీ కలిపి (బానిడ భాషలని పేరున్నది 
గదా! తమిళపున్నా అరవమున్నా ఒకటే, తమిళ్‌2 అనే అరవ పదానికి 
సంస్క తీకరణం (ద్రవిడ అనే పదం. (దవిడానికి సంబంధించిందే 
దావిడం. (డావిడభాపా సంప్రదాయాన్ని సూక్ష్మంగా పరిశీలించిన 
వారికి ఈ నొల్లింటికీ మూలభాష ఒకటే ఆని అవగతం అవుతుంది. 


జ మయ న ఆల యాయ ర స లో జ అలాల ఆల్‌ SDM nh ma "a మిము ము! 


“తమిళ భాపామాధుర్యం” అనే పేరుతో 2.9.79 న విజయవాడ 
ఆకాశవాణి నుండి చేసిన ప్రసంగము - వారికి కృతజ్ఞతతో. 


వ దివ్య్యపపబంధమాధురి 


సరే (వ్రస్తుత విషయానికి వద్దాం. దక్షిణాది భాషల్లో అరవం 
బహు సొచీనం. దానిలో సొహిత్యం కూడా మన తెలుగుభాషకు ముందే 
వెలసి వెల్లి విరిసింది. తమిళభాష పేరెళ్త సరికి కంబరానూయణం అక్ష 
రాస్ఫుడైన (పకివానికే స్ఫురించికీరుతుంది, హిందీలో తులసీరామాయ 
డానికి గల (పసిస్ధే అరవంలో దీనికీ కూడా ఉంది. మన సుమతీశతకానికీ 
ఊన్న ప్రాముఖ్యం ఆ భాషలో “అవ్వయార్‌” (వాసిన అమూల్యకృతి 
“అ త్రిచ్చూడి” అనే _గంథానికి ఉంది, _“తిరువళ్ళువర్‌? అనే మవాకవి 
(వాసిన “శిరుక్కురళ్‌” కూడా [వసిద్ధ నీకికావ్యనే. ఆ భాషలో “తొల్‌ 
కొప్పియం” “శిఅప్పదికారం” “మణిమేకలై.” అద్వితీయ రసవత్తావ్యాలు. 


కొని భక్తి కావ్యాలు నిర్మితమైన కాలమే ఈ భాషకు స్వర్ణ 
యుగం, శై నభ క్రీ, వైష్టవభక్తీ అని ఈ భక్తికి రెండు శాఖలు, శివ 
భక్తిని |వతిపొదించే (గంథాధకు *ఎట్టాయిరం” అని పేరు. ఆంటే 
ఎనిమిదివేల పద్యాలు గల కావ్యాల సమూహం, ఈ సాహిత్యం నిర్మిం 
చిన కవులు అరవై. ముగ్గురు, వీరిని నాయన్మారు అంటారు, వీరిలో 
“మాణిక్కవాళకర్‌* అనే మహాకవి రచించిన “తిరువాశకం” కొన్ని కావ్యాల 
సంపుటి. “తిరుప్పళ్ళియెళుచ్చి”, “తిరువెంబావై ” అనే గంథాలు ఈ 
సంపుటిలోవే. పరమేశ్వరుని మేల్కొలుపూ, స్తుతీ ఈ రెండు కొన్యాఅకూ 
విషయాలు, 

ఇక విష్ణుభక్తి, ఈ భక్తి భాగీరథిని ప్రవహింన చేసినవారు ఆళ్యా 
రులు, వీరు వన్నిద్దరు. ఈ ప్రసంగంలో [పధానంగా వీరిని గురించే 
ముచ్చటిస్తాను, 

రాయలు వీరిని అము_కమాల్యదలో ఇట్లా (వస్తుతించారు 1- 
మ. “అల పన్నిద్దరు సూరుఇందును సముద్యల్లీలగావున్న బె 
గ్గలికం దాపము బొవ నా నిజమనకకంజాూత సంజొత్ర పు 

ష్కల మాధ్వీక రురిన్‌ మురారి సొగియంగా జొక్కి ధన్యాత్ములొ 

నిల పన్నిద్దరు సూరులం దలతు మోక్షేచ్భామశిం దివ్యులన్‌” 


దివ్య్యపబంధ మా ధురి § 


అంధకారం పోగొట్టి లోకానికి వెలుగిచ్చే వాడవటంచేతనే సూర్యుజ్ఞి 
లోకబాంధవుడనీ, సూర్యనారాయణుడనీ అంటారు. కాని ఆ సూర్యభగవా 
సుని వేడిమికూడా మితిమీరితే దుర్భరమే అవుతుందిగదా మరి! ఆ తాప 
తీ_వత తగ్గించి మానవుల హృదయాల్లోని అజ్ఞానాంధకారం దూరంచేసి 
జ్ఞానదీపం వెలిగించవానికే భూమిమీద ఈ ద్వాదళ దివ్యసూరు అవత 


రించారు. కనుక, వీరు సూర్యు*తో సమానులే కాదు = ఈ విషయంలో 
అతనీని మించినవారు కూడా! 


ఈ అళ్వారు లందరూ దేశకాలరీత్యా విభిన్నులయిన్కా భగవ 
దేకొత్ను అవటం చితాతిచీతం. పద్మాలు సూ కబద్ధమై ఎలా ధారణ 
యోగ్య మవుతవో ఆలాగే ఈ దిన్యసూరుల మధుర భ క్తిసుమాలు కూడా 
భక్రిస్కూత (గథితాలై సహృదయుల కంఠధారణ యోగ్యతకు నోచు 
కొన్న వి, ఇవి సామాన్య సూక్తులు కావు _ మరి దివ్య పీసు సుధభిళ్ల 
కల్పతరు ప్రసూనాలే 1 


ఈ భక్తి సరస్వతీ ప్రవాహం దక్షిణ భారతదేశంలో (దావిడకవుల 
వాణినుండి సహజాతినహజంగా మృదుమధురంగా సులఅభసుందరంగా 
వెలువడి 1 


ద్విపద. * ఆరవిందభవ సపర్యాప్త గోవింద 
చరణారవిందనిష్యంద మరంద 
వారిథారాకార వరవారిపొర 
పూరితగంభీరభూరినిర్హొష 
రంగదభంగసంభను భరోత్తుంగ 
గంగాతరంగవై ఖరులు దీపింప” 
అని అన్నమాచార్యులు వొకొన్నట్లు - అయత్నంగా ఉత్తరదిశకు [పవ 
పిస్తూ దుర్గమ పర్వతాలను సైతం ఆరోహించి ఆ దిశ కవధి అయిన 
పరమపదంలో విరాజిల్లే పరతత్త్వం శ్రీమన్నారాయణునిలో ఐక్యం 
అవుతుంది. 
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ఆలకించండి ఈ క్లోకం 3- 
క అకాశా తృతితం తోయం యథా గచ్చతి సాగరమ్‌, 
సర్వదేవ నమస్కారః కేశవం ,పతిగచ్భతి. ” 
ఆకసం నుంచి వర్షించిన జలం సముద్రంలో పడినట్లే, ఏ దేవునికి 
నమస్మరించినా అది కిళవునికి ఇందుతుంది. 


ఆళ్వారుల నందరినీ సంయ్యగహించి పలికే శ్లోకం ఇది వం 
“భూతం సరస్య మహదాహ్నయు భట్టనాథ 

శ్రీ భక్తిసార కులశేఖర యోగివావాన్‌; 

భకాం[ఘీరేణు పరకాల యతిం్యద మ్మిశాన్‌ 

శ్రీమత్పరాంకుశమునిం (సణతో ఒస్ని నిజామ్‌.” 

1. పొయ్‌గయాళ్వార్‌ ఓ పూచతాళ్వార్‌ ₹. పేయాళ్వార్‌ 4. పెరి 
యాళ్వార్‌ క. కిరుమళిశయాళ్వార్‌ 6. కుబశేఖరాళ్వార్‌ 7. తిరుప్పాణా 
ళ్యార్‌ 8, తొండరడిప్పాడియాళ్ళార్‌ 9, డిరుపుంగయాల్యార్‌ 10. మధుర 
కపీయాళ్వార్‌ 11. ఆండాళ్‌ 15. గమ్మాళ్వార్‌. థ్రీవ్నైష్టవసం్యపదాయానికి 
[ప్రవర్తకులై న * ఊడ మువర్‌ *, *ఎంబెరుమానార్‌ * అనే నామాంశరాలు 
గఅ భగవ దామానుజాచార్యుల వారిని కొంతమంది నుధురక వికి మారుగా 
చేరుస్తారు ఈ పన్నిద్దరిలో, 


భగవద్దుకానుభవం అనర్గళంగా విరి వాక్కులనుంచి వెలువడింది. 
విష్ణుభక్తి అనే అగాధ నదిలో ముంచి ఉక్కిరిబిక్కిరి చేసి మానవుల్ని 
కాపొజేవారయిన౦దున వీరికి ఆళ్వార్‌ అనే ఈ బిరుదు సార్థకం అయింది, 
కవితాసుందరి తనకు తానుగా వలచివచ్చి తమ వాక్కుల్ని వరించిన 
కొరణంగా తమ పాజరకవితలతో నునల్ని రక్షించటానికి అవతరించారు 
వీరు, 


వీరు పొడిన పాటలన్నీ మొత్తం నాలుగు చేలు. కనుకనే దీనికి 
“నాలాయిరం” అనే పేరు రూఢం అయింది. విష్ణుభ కిని [నతిపాదించే 
ఈ కొవ్యసంతతికి “దివ్యవబంధం” అని కూడా పేరుంది. ఈ శాఖలో 
మొత్తం ఇరవై నాలుగు _వ్రబంధా లున్నవి. 
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(శ్రావ్య నంగికమాధురిగల పద్యమే పొశురం. నాథముని అనే 
కవినాథు లొకరు ఈ | చావిడవేదానీకి రాగజాళాలు కూడా నిబంధించి 
విరివిగా (ప్రచారం కల్గించారు, 

ఈ దివ్యవబంధం అంతటికీ సుకుటాయనూనం నమ్మాళ్వారుల 
తిరువా యొ మొళి27. భగవత్మటాక్షజన్య వాగ్ధోరడణి అని దీని కర్థం, ఈ 
కవికే శఠరకోవమహర్షి అని ఇంకోపేరు. వీరు శ్రీ మహావిష్ణువుకు పాద 
స్ట్థానీియులు, ఈ సుహాకవి మూర్తి భవించిన కరుణరసం, " చెడుదారుల్లో 
కన్ను గానక పయనిస్తూ సప. అలో పడిపోతూ ఉంటే బద్ధజీవుల్ని 
ఉద్దరంచటానికే వీ రవతరించారు, 


ఇక కాలహరణం చేయకుండా ఈ ఆళ్వారుల దివ్య(పబంధ మాధు 
రిని స్థాలీపులాకన్యాయంగా ఆస్వాదిద్దాం, 

వీరిలో మొట్ట మొదట అవతరించిన పొయ్‌గ పూదత్త ప్పేయాళ్యా 
రులు అనే యోగ్యితయం ఒక పెనుకుపొనులో ఒక ఇంటి అరుగుమీద 
కలిసికొన్నారు. ఆ రా్యాతివూట - కన్ను పొడుచుకున్నా కానరాని ఆ కటిక 
చీకటిలో _ ఈ ముగ్గురూ భగవద్దుణానుభవామృతపానను త్తచిత్తులై 
మైమరచి ఉన్నారు. వారి భక్తి పకర్షకు పరవశించిపోయి శ్రీ మహా 
పిష్టువు ఉన్నట్లుండి అదృశ్యరూపంతోవచ్చి వారినడును నిలిచి చిందులు 
పత. అపుడు పొయ్‌గయాళ్యారులు ఆ మహామూ రిని గుర్తించ. 
వానికి ఒక దివ్యదీపం తెచ్చారు. ఆ దీపకళిక ఇది 1 . 
పొ, “వై యం తకళియా వార్‌ కడలే నెయ్యాక 

వెయ్యకతిరోన్‌ విళక్యాక _ శెయ్య 

శుడరాళి2ై యూ నడిక్కే శూట్టినేస్‌ కొన్మాలై 

ఇడలాళి2 నీంగుక వే యెంగులో 

భూమిని (పమిదగాచేసి, దానిలో సమ్ముద్రజఅం నే నెయ్యిపోసి, 
ఉష్టకిరణాలతో వెలిగే సూర్యుణ్ణి వ క్తిగా వేసిన దీపంతో స్వామి నర్చిస్తా 
నన్నా రీ కవి. 
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తరువాత పూదత్తాళ్వారులు తమ హృదయంలోనే (ప్రజ్వలినూ 
ఉన్న జ్ఞానదీవంతో ఆ శ్రీపతి కిట్లా నివాళి పట్టారు ;- 


పొ, “అన్నే తకళియా ఆర్వమే నెయ్యాక 
ఇన్ఫురుకుశిందై ఇడుతిరియా _ నన్ఫురుకీ 
జొనచ్చుడర్విళ క్కేక్తినేన్‌ నారణర్కు 
జాన త్తమిళ్‌2 పునించనాన్‌.” 


భక్తిని వమిదగా చేసి ఆర్మిని నెయ్యిగా దానిలోపోసి భగవత్సం 
దర్శన జనితానందం అందులో వ_్తిగావేసి, ఆజ్ఞానాంధకారం దూరం 
అయ్యేట్లుగా పరభ క్తి అనే ఉజ్జ్వల దీపాన్ని నిండుమనస్సుతో అర్చించి 
ఆ శ్రీహరిని అర్చిస్తున్నాను అని దిని అర్థం. 


ఈ ఇద్ధరు భక్తులూ వెలిగించిన జ్ఞానదీపం ఆధారంగా పేయా 
ళ్వారులు ఆభగవానుని దివ్యమంగళ విగ్రహ సొందర్యం కన్నుల కరువు 
తీరా సందర్శించారు. ఆ తభక్షణంలో అయత్నంగా వెలువడిన సుమధుర 
వాణియే ఇది $= 


పా, “తిరుక్కండేన్‌ పొన్మేనికండేన్‌ తికళు2మ్‌ 
అరక్కన్‌ అజినిరముంకండేన్‌ 
పొన్నాళి2 కండేన్‌ పురిశంగం కె క్కుండేన్‌ 
ఎన్నో శీz వణ్లన్‌ పాల్‌ ఇంగు ” 


అహో! శ్రీ మహాలక్ష్మితో పొటు శ్రీహరి సువర్ణ శరిరసొందర్యం 
_పత్యక్షమైంది నా కిప్పుడు. పాపాత్ముల్ని ఛేదించే సుదర్శనాయుధం 
కూడా స్వామి చేతిలో ఉంది. అంతేకాదు - [పళయకొలాభీల పర్జన్యగర్ణ 
ననుకరించే పొంచజన్యాన్ని సైతం కొంచగల్లిన సుకృతిని కాగలిగినాను, 
ఇట్టి నా కేంకేమి కావాలి | 


పెరియాళ్వారుల ఈ పొవరం (దావిడ వేదానికి ఓంకార మే? 
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పొ. “పలాండు పలారిడు పలాయిరతాండు 
భా ల్‌ na ఆట్‌ 
పలకోడి నూరాయిరం, 
మల్లాండ తిండోళ్‌ మణివణ్లా 
ఊన్‌శేవడి శెవ్వి తిరుక్కావ్వుం” 


మహాబలవంతురై న చాణూరాది మల్లుల్ని నల్లులవలె నలిపివేసిన 
స్వామీ, నీ శ్రీచరణాలకు అనేక వేల అక్షల కోట్ల సంవత్సరాలు మంగళం! 


విష్టుచిత్తుడ నే మరో పేరుగల ఈ ఆళ్వారుల ఆతిథ్య వై శిష్ట్యాన్ని 
ఉఊగ్గడించే రాయల ఈ పద్యం ఆంధ్ర సాహిత్యరత్నాకరంలో ఉదయిం 
చిన ఉజ్జ్వల సిలవుణీ = 


శా॥ “ఆ నిష్టానిధి గేహసిమ నడు రే యాలించినన్‌ [మోయు నెం 
తే నాగేందశయాను పుణ్యకథలున్‌ దివ్య (వబంధాను సం 
ధాన ధ్వానము “నాస్తిశాక బహుళా” “నాస్త్యుష్టతా “నాస్త్యపూ 
హో” “నా స్తోదన సొష్టవంచ కృపయా భోక్తవ్యిమన్‌ వల్ఫులున్‌.” 
- అముక్కమాల్యద 


పది పొశురాలు మ్మాతంగల కావ్యం (వాసి తిరుప్పొణాళ్వారులు 
ఉత్తమకవీగా వాసికెక్కారు. వారి పొశురం 1. 


పొ॥ “ఆలనూమరత్తినిలై. మలొరు పొఠలకనాయ్‌ 
జాలమేళు౭ముండాన్‌ అరంగ తృరవి నణై యాన్‌, 
కోలమామణియారముం ముత్తుత్తామముం ముడివిల్ల తో రెళి2ల్‌ 
సీలమేనియయో్యో నీరై కొండ తెన్నెంజమే.” 


మేహాప్రశయంలో జగత్తంతా తన చీరుబొజ్జలో ఉంచుకొని చిన్ని 
మజ్టీఆకుమీద పసిబిడ్డడై పరుండియున్న శ్రీమహావిష్ణువే శ్రీరంగములో 
ఆదిశేపునిమీద శయనించి ఉన్నాడు, ఆ స్వామి దాల్చిన రమ్యమైన 
రత్నహారనూూ ముత్యాలపిరూ, వాని నీల “ర్ల శరీరమూ నా హృదయ 
గాంభీర్యాన్ని రూపువమాపినవి, 
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మిగిలిన అళ్వారుఅఖందరూ శరీరం; నమ్మాళ్వారులు శరీరి. నీరి 
పొథరం మచ్చుకు 1- 
పా॥ పొలిక పాలిక పొలిక పోయిత్తు వల్లుయిర్‌ చావం 
నలియుం నరకముం నైన్సు నమమక్కింగు యాతొన్నుమిల్ది; 
కలియు కెడుం కండు కొణ్మిన్‌ కడల్‌వబ్దన్‌ పూతంగళ్‌ మణ్‌ మేల్‌ 
మలియప్పు కుందిశై పాడియాడి యుళి౭తర క్మండోమ్‌.” 


భాగవతో త్తృములలోనే భగవంతు డున్నాడు, అతని అసి త్వం వేరే 
లేదు. శ్రీవారికి చరస్వరూపులై న అట్టి భక్కుల్ని కాంచగానే మన పొవ 
పటలి పటాపంచలై పోయింది. కలిదోషాలు హరించినవి, ఇక యముని 
కూర కార్యకలాపాలు మూఠఅపడిపోయినట్లి. ఎటుచూచినా హారిభ క్తి 
సా్యమాజ్యమే సమృద్ధిగా (ఫత్యక్ష మవుతుంది. 


తన భ క్రి కవితామృతధారతో యావవ్భారతాన్ని ఉఊట్టూత లూగిం 
చిన అమెయ భగవత్య్మామావిష్ట మహాళశవియి(తి ఆండాళ్‌ తల్లి యొక్క 
పాఠరంతో ఈ (పసంగానికి మంగళగీకిక ఆలాపిద్ధాం ఇది అమె 
[వ్రాసిన అద్వితియ రసత్మావ్యం త్రిరుప్పావులోది [- 
పా॥ “*శిత్తం శిరుకొలే వందునై 1 చ్చేనిత్తు_ఊన్‌ 

పొత్రామరై యడియే పొత్తుం పొరుళ్‌ కేళాయ్‌, 

పెత్తంమేయ్‌త్తుణుం కుఅత్రిల్‌ పిరీన్లు ని 

కుత్తైవల్‌ ఎంగళ్లై కొళ్ళామల్‌ పోకాతు 

ఇత్తెప్పరైై కొళ్వాన న్లుకాణ్‌ - కోవీన్దా 

ఎత్రెక్కు మేశ౭ళు2 పిరై విక్కుం ఉన్లన్నో 

డుత్త మే యానోమ్‌ ఉనక్క, నామాట్బెయ్‌వోమ్‌ , 

మ త్రైనమ్‌ కామజ్గళ్‌ మాత్సేలో రెన్ఫూవాయ్‌,” 

తెలతెలవారుతూ ఉండగా నీ పొడపడ్మాలు సేవించటానికి 
వచ్చాము. గోవులనుకొచే కుఖంలోసుట్టినా మాకు నీ అంతరంగ కె ం౦కర్యం 
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అనుగహించక తప్పదు సుమా! ఏడేడు జన్మల్లోనూ నీతోనే మేము 
కలసి ఉంటాము. నీకు మ్మాతమే సేవ చేసాము, ఈ ఒక్కదాన్ని తప్ప 
మిగిలిన మా కోరికలన్నీ ముట్టుపెట్టమా గోవిందా | 
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రెండు 
అఖొ (రుంలిం _ నాలాయిర దివ [| బబంథనంం 


శ్లో॥ శ్రీరంగార్య కృపాపా(కం రామానుజ వదా శయమ్‌, 
శ్రీనృసింహార్య సత్చు[తం జగన్నా థగురుం భ జే, 


క్లో! “నిత్యానవధ్యమధురై * (ద్రవిడ్శపబంధై | 
వేదాన్‌ వినర్తి తవతా మవతీర్యలో శే, 
అవిద్య మన్ధతమసం వరిహర్తు మారాత్‌ 
తాన్‌ దివ్యసూరితిలకొ ననిశం భ జామ. 


శ్రీసూర్యనారాయణుడు తన య|పతిమ (వకాశముచే నంధకారము 
పోగొట్టుటచేతనే లోకవ్యవహారములు నిర్విఘ్నముగా సాగుచున్నవి. 
అట్టి సూర్యులు పన్నిద్దణు, ద్వాదశసూర్యుల యా తానతీ[వత తగ్గించు 
టకై ఇలపై నీ ద్యాదశసూరు లవతరించినారు, వారే వన్నిద్దరాళ్వారులు 
తమ హృదయవంకజములనుండి నిసర్లసుందరముగా వెలువడిన మధుర 
మధు[వపవాహముచే మురారిని సొక్కించి ధన్యాత్ముల్లై న పరమ భాగ 
వతోత్త సులు, 


భగవంతుని గూర్చిన (పీమయే భక్తి. తైబధారవలె నవిచ్చిన్న 
ముగా (ప్రవహించు భావధారయే భక్తి! దేవునియెడ ననన్య|పేమయే 
భక్తి! ! _శియఃపతి కల్యాణగుణ చేష్టితములను తద్దివ్యమంగళ విగ్రహ 
సొందర్యమును హృదయదఘ్నముగా అతృప్రామృతమునువలె ననుభ 
వించుటయే భక్తి!!! (తివిధతావ వరితపు లగు జీవుల కా భక్తియొక్కటే 
దివ్యశాంతి కల్గించు రసాయనము. భ క్రియను భావమునకు రసపరిపొక 
యోగ్యత కల్గించినవా రీ యాళ్వారులే, 


ఈ భక్తినది దక్షిణభారతమున (దావిడకవుల వాణినుండి సహజ 
సుందరముగా వెలువడి అతవయత్నముగనే ఉత, రదిశకు పయనించి 
సరమసదమున విరాజిల్లు పరతత్త కము శ్రీమన్నారాయణునం దైైక్య 
మగును. 
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అనాదియైన శ్రీవైష్ణవ సం్యప్రదా:శుమునకు - దీనినే శ్రీభాగవత 
సం|పదాయనుని గూడ నందురు. మూలపురుమలగు వారు పైన పిర్లొ 
నిన యాళ్వారులే, ముముక్షువు - మోక్షార్థియెనవాడు _ అందును విష్ణు 
భక్తుడు.ఈ యాళ్వారులను గూర్చి విరి భక్తి తత్స ౪మును గూర్చి తెలిసి 
కొని క్రీరవలెను. ఆలకింపు డీ క్లొకము ;- 

“భూతం సరస్య మహదావ్వాయ భట్టనాథ 

శ్రీభ క్తిసార కులశేఖర యోగివాహాన్‌, 

భక్కాం్యఘి రేణు పరకాల యతీం్మద్రమి శాన్‌ 

శ్రీసుత్పరాంకుశమునిం (పణతోఒస్మి నిత్యమ్‌.” 

పై శ్లోకమున పదునొకండుగురు ఆళ్వారుల పేర్లు గలవు. [,వొయ్‌గ 
యాళ్వార్‌, £, పూదకాళ్వార్‌, శి, పీయాళ్యార్‌, 4. పెరియాళ్యార్‌, $,తిరు 
సుశిశయాళ్వార్‌, 6. కులశేఖరాళ్వార్‌, 7. తీరుప్పాణాళ్వార్‌, 8. తొండరడి 
ప్పాడియాళ్వార్‌ , 9. తిరుమంగయాళ్వార్‌, 11. ఉడయవర్‌, 11. నమ్మా 
ళ్యార్‌. వీరికి సంస్కృత నామాంతరము లివి. 1. సరోయోగి, ఓ భూత 
యోగి ల. మహాయోగి, 4. భట్టనాథులు, గ భ కి సారులు, 5, కులశేఖ 
రులు, 7. మునివాహనులు, రీ. భకాం|ఘీరేణువు, 9. పరథాలయోగ్ని 
10. శీనుదామానుజులు, 11. శథకోపముని, వీరిలో ఉడయవర్లను 
తగ్గింపగా మిగిలినవారికి వదుగురాళ్వారులు అని గూడ వ్యవహారము 
గలదు. పై శోకమం ది వదకొండుగురకును అండాళ్‌ అను గోదాదేవిని 
కూడ కలిపిన 'పన్నిద్దరాళ్వారు అగుదురు. వీరే ద్వాదశ దివ్యసూరులు, 
ఇందలి శ్రీభ కిసార అను పదములో * శ్రీ*ని విడదీసి గోదాదేవి యని 
యర్థము చెప్పుదురు కొందరు. ర్చి శి అనుటచే మధురకవి సూచితులు 
అందరు మరికొండరు. 


భగవద్గుణానుభవము నిరర్గళముగా స్వర్గంగవలె వీరి నాక్టులమండి 
(ద్రావిడ భాషారూపమున వెలువడినందున పీ ధక ఆళ్వారులు అను పేరు 
కల్లినడి. ఆళ్వారు అనిన కొవొడువాడు అని వ్యుక్చ స కవిజణాసుందరి 
వలచి వచ్చి వీరి వొక్కులను వరించినది. కావుననే తమ పాశుర కవిత 
లతో వీరు మనలను కాపాడుటకు పూనుకొనినారు. అందుచే వీరికే 


నామము సర్వదా సార్థకము, భగవవనముభవ వరీవావహ రూవమరయి 


» ఇ pp నాట్‌ 
భకిసొగరమున మునకలుజై చి బుందల్‌ ల తులను కనుగొన్న వార 
క్ష దను దీ అబు వెనంవచుూను. తముపె నాద కథ 
జడ శకట టే అదో శ్ర ద్‌ వు చెప్పవ చెను ఆన్ని చు 5 రిళ్లీగి 
బుడ్డి జీవులను తమతో బాటు భి క్తి రసామృత సింధువున ముంచి యుకీి 
బిక్కిరి చేసి బడ్మోనందమున దేల్చుట యా ద్వాదశ సూరులకు వెన్నకి 


శ్ర॥ “పన్మకర్మచ మే దిష్యమేవం యో వేర్తి తత్త్వతః, 
త్య డేహం పునర్జన్మ నై 2 8 క సోఒర్జున [2 


మైన నా జన్మకర్మ్శల తత్త వ మెరిగిన జ్ఞాని, 
వొడు నన్ను తప్పక చేరుకొనును” ఆని శీక్ళః 
మహాజ్ఞానులగు వీరిని గురించియే. 


ప్‌ 
bee త్త్‌మ హాబిష్టువు తదేవ కువదేశింవగా నామె 
గతి నా భగవ teen సం[కమించి వారివలన గగ 
ంవాసనాధిపతుడ “ఏ నాచార్యులడ్యారా యో ల్‌ లోకమున వ్యాపించెను. 


ఎ 
“a 


భగవంతునకు భాగవతులకును నడుమగల సంబంధమును విశద 
వరచునది గాన భాగవతసం వదాయమనియు, శ్రీదేవిద్వారా వ్యాపించి 
నది గాని త్రీసంపదాయ మనియు దీనికి నామాంతరముణు. రామా 
నుజులు స నిల ల విరివిగా వ రానూ 


క్ష 


కొన యాసర్యవదాయమునకు మూల మాళ్వా రులసూక్తు లే యనుట 
మురురాము, వితిలోగూడ నము గళ్వారులు శరిరియుని (పొణ మని ఇత 
రులు వారకి కర చరడాద్యంగ స ప్రతీతి ! 


ఈ యాళ్వాశుల శ్రీముఖములమండి వెలువడిన జ్ఞానగంగా _పవా 
వ మె దాదిశవేదము. ఇది చతుస్పహ్మసగాథా వరిమితము. ఇందులో 
నాల్లు వేల పాశురము (వవ్యము) లుండును. కాన దీనికి నాలాయిర మని 
దావీడ నామము. సుమారు నాల్లువే లుండునని మాూతమే యర్థము. 
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ఆ గంగవంటిదే ఈ జ్ఞానగంగం ఇడి ఉన్నత ధారులీధ శిఖరోత్చద 
చృవయస్వినీరురిసన్నిభము గలగల (ప్రవహించు నమిత వేగముగల 
గంగానదిని బోలినట్టిది. ఆళ్వారులది భగవత్మటాక్షజన్య వాగ్గో రణీ. కాననే 
యందు నిర్మలభ క్తిరసమే యన్ని రసములకంటే నుజ్జ్వల నీలమణియై 
వింతవెలుగు లీనుచుండును. పాపమాలిన్యము దూరముచేసి ప్రాణికోటిని 
తరింపజేయుటయే వీరి కవితకు చరమలక్ష్యము, 


దై వీశ క్రియుక్సులగు నాళ్వారులు సృష్టించినదగుటచే నీ (గ్రంథ 
సమూహమునకు దివ్య వబంధ మని పీరు వచ్చినది. ఈ నాలాయిర దివ్య 
[పబంధమున “ముదలాయిర” మనబడు |వథమ సహ సమున వేయి 
పాశురము లుండును. పెరియాళ్వార్‌ రచించిన “ పెరియాళ్వార్‌ తిరు 
మొళి” మొదటి సగపా లాకమించుకొన్నది. తర్వాత నాయన సుపుతిక 
యాండాళ్‌ అని పిలువబడు గోదాదేవి రచనలు ఓ, నాయ్‌చ్చియార్‌ తిరు 
మొళి లీ. తిరుప్పావు అనునవి గలవు. అనంతరము కులశేఖరుల 4. పెరు 
మాళ్‌ తిరు మొళి, ఆటుతర్యాత తొండరడిప్పొడి యాళ్వారుల 5, తిరుప్పళ్ళి 
యెొళుచ్చి 6. తిరుపూల గణనకు వచ్చును. తదుపరి తిరుస్పాణాళ్వారుల 
7. అనులనాది పీరాస్‌, మధురకవి యాళ్యారుల 6, కణ్ణిమణ్‌ శిరుతామ్బు 
కఅవు, కణ్టినుణ్‌ శిరుతాంబు భగవంతునికంటె భగవంతుని చూపిన 
గురువే గొప్పవాడని వివరించి యాచార్య (ప్రతిపత్తిని నిరూపించును. 
చివరి రెండు |గంథములఅందును సుమారు పదేసి పద్యములు మామే 
గలవు, ముదలాయిరమున చిట్టచివరన కూర్చబడిన 9. తిరుచ్చంద విరు 
తమ్‌ అను (గంథమునకు రచయిత డిరుమళిశ యాళ్యారులు. 


ద్వితీయ సహ|సమునకు “ఇనుజ్స్చా” అని పేరు. ఇందు ముదల్‌ 
తిరువన్హాది, ఇరణ్ఞామ్‌ తిరువన్హాది, మూన్దామ్‌ తిరువన్దాది, నాన్ముకన్‌ 
థిరువన్దాద్కి తిరువిరుత్తమ్‌్‌ తిరువాశిరియమ్‌, పెరియ తిరువన్దాది, 
పెరియ తిరుమడల్‌, శిరియ తిరుముడల్‌, తిరువెళు2క్కూర్తి రుకై్కై, 
యను వది [గంథముణు గలవు. మొదటి నాల్లును వరుసగా పొయ్‌గ 
యాళ్వారు, పూదతాళ్వారు, పేయాళ్వారు, తిరుమళిశయాళ్నారు రచించి 
నవి. తిరువిత్తమ్‌, తిరువాశిరియమ్‌, పెరియ తిరువన్దాది నమ్మాళ్వారు 
రచించిరి. చివరి మూడును తిరుమంగై. యాళ్వారు రచించినవి. 
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తృతీయ నహ్మసమున పెరియ తిరుమొళ్కీ తిరుక్కురుందాండ 
కమ్‌, తిరునెడుందాండకమ్‌ గలవు. ఈ మూడింటికిని గూడ తిరువుంగ 
యాళ్యా రే కర్త. 

నాల్గవ సహనము నహ్మసగీతి యనబడు తిరువాయ్‌ మొళి. దీని 
కర్ణ (పత్యేకించీ నమ్మాళ్యారులే. 

శఠకోపు అనబడు నమ్మాళ్వారులు శరిరి యని చెప్పబడినల్లే వారి 
సూక్తియగు తిరువాయి మొళి గూడ నీ దావిడ వేదమున శీర్ణస్థానీయము 
కాననే దానికి చరమ 1ప్రబంధమస్‌ |వసిద్ధి. వీరు తమ నాబ్లు|గంథము 
అందును బుగ్యజుస్సామాధర్వ వేదముల సారమును |వతిపొడించిరని 
థీవై స్టవాచార్యుల విశ్వాసము. 

ఈ నాల్గు |పబంధముల యర్థము వివరించుటకై లిరుమంగ 
యాళ్యారుల వేదాంగములను బోలిన [గంథముల నారింటిని రచించిరి. 
వీరు చతుష్కవిశిభామణిగా (పసిద్ధులు. ఆప మధుర చిత విస్తారకవీతలే 
చతుష్కవితారీతులు, వీరి పెరియతిరుమొళి భగవత్మావ్యములలో 
మిగుల హౌఢథము, రసవంతము. నాలాయిరమున సంఖ్యలో వీరికృతుళే 
యుథధికముం 

ఈ |దావిడ వేదమునకు పరిశిష్టముగా “తిరువరంగత్త ముదనార్‌” 
అని కవి రచించిన “ఇరామానుశనూత్త దాది ” చేర్చబడిపది. దీనికి 
[వనన్న గాయ్మతి యిని నామాంతరము, ఇది ఇయజ్వాలో చేర్చబడి 
నది. ఈ విధముగా నాలాయిరమున ఇరువది నాలుగు వేర్వేరు [వబం 
ధమనులు గలవు 

ఆళ్వారుల పాశురములు కొన్నిటినై నను ఉదాహరించి వాని భానవ 
మును వివరించిననే ఈ వ్యాసలక్ష్యము నెరవేరును. కొని విస్తర భీతిజే 
నమ్మాళ్యారుల ఒక పొఖభీరమును మ్మాతము ఉదాహరింతును, 


పా॥ హౌలిక పొలిక పాలిక పోయిత్తు వలుయిర్‌ చాపమ్‌ 
నలియుమ్‌ నరకముమ్‌నై ను నమనుక్కిజ్ఞు యాదొన్టుమిల్లి , 
కలియుమ్‌ కెడుమ్‌ కణ్లు కొణ్మిన్‌ కడల్వజ్ఞన్‌ పూదజ్ఞళ్‌ మస్నేల్‌ 
మశియవన్వూకు స్టీశె పాడియాడి యుళి2తర కణ్ణోమీ, 
= తిరుపాయ్‌మొళి 


దివ్య సబంధమాధురి డి! 


దిని భావమే ఈ వద్యమున సంగృహీతము, 

ఊ॥ అంబుధి వర్ణుదాను లిల యంతట దిర్గుచు పొడి యాడి స్వే 
చృం బచరింవంగంటి మిహజీవుల పాపము మాసె బాసె ఘో 
రంబగు నారకంబు కలి మాన్చడె నయ్యషుధర్మరాజు బా 
జింబడు వారె లేరిక; సమృద్ధి సమృద్ధి సమృద్ధి కావుతన్‌, 

- శఠకోవ గీతామృతము 
థ్రీవ్నైష్ణవ సిద్ధాంతమును ఆసేతుశీతాచలము శిష్యులతో పాద 
యాత చేసి వ్యాపి చేసిన భగవ్యదామానుజులవారే ఈ నాలాయిరదిష్య 

(పబంధమును బహుళ (ప్రచారములోగికి తెచ్చినవారు. వారే తిరువాయ్‌ 

మొళికి (వథమ వ్యాఖ్యను తను శిష్యు లొకరిచే _వాయించినారను విష 

యము గూడ మనము మరువదగినది కొదు, 


సూర్యుడు ద్వాదళాత్ముడు, కాని ద్వాదశనూరులు మాత్రను దేశ 
కాలదృష్ట్యా విభిన్నుల్లై నను భగవదేకాత్ము అగుట చిత్రాకిచి(ము, ఈ 
దిన్యసూరుల సూక్షిసుమములు భక్షిసూ_త (గథితములైై సహృదయ 
కంఠధారణ యోగ్యముయినవి. దివ్యప్రేమ సురఖిళ కల్పతరుపనూ 
నము లివి । 


అలౌకిక (సతిభాసంపమ్నలగు నీ పన్నిద్దరు వరమయోగుల చతు 
స్పహ(నగాథాత్మక దివ్య, పబంధమండలి యందలి భగవద్గుణానుభవా 
మృతమును తనివితీర |గోలగలిగినపుడు మాత్రమే మనము చరితొర్జు 
అమై [బ్రహ్మానందసాగరమున నోలలాడి పునరావృత్తి రహితమగునమృత ' 
ఫల మందుకొనగంము. 

కాన దానికై (త్రికరణశుద్ధిగా ,వయత్నింతము గ్గ మ 
క్రో భకామృతం విశ్వజనానుమోదనం 

సర్వార్థదం శ్రీశఠకోవ వాజ్బయమ్‌, 

సహ్మఫప శాఖభో పనిషకళ్చమాగమం 

నమామ్యహం (దావిడ వేదసాగ-మ్‌, 





మూడు 
/ దావిడ వేదానతరణనుం 


ఉః వేదను వేదమే; _దవిడవేదము వేదమునుం |బబంధమున్‌ 
వేదసమూహసారమును వేదశిరోఒర్ధ నిరూపకంబు లో 
కాదర భాజనంబగు సమంచిత కావ్యము నయ నిట్లుగా 
నేది కొఅంత ? యిద్ది పఠియించిన వారికీ శ్రీపరాంకుశా | 
- శ్రీ వరాంకుశ శతకము 


దక్షిణభారత దేశమున త్యామపర్థి నదితీరమున ఆళ్వార్‌ తిరునగరిలో 
శఠకోపమహర్షి యను నమ్మాళ్వారు అవతరించిరి. జన్మ్మపభృతి ఐహిక 
విషయదూరులై వారా నగరములోని ఆదినాథస్వామి సన్నిధిలో ఒక 
చింతచెట్టు తొట్జలో ఆసీనులై యోగసాధన చేయసాగిరి, భగవద్ధ్యానమే 
నిదయు, త్రద్దుణానుభవమే ఆహారమును కొగా చిటికెలో వారికి పదు 
నారవ వత్సరము వచ్చినది. 


[క్రమముగా సా యోగిలో పరభ క్రీ పరజ్ఞాన పరమభక్తులు వృద్ధి 
చెందసాగెను. దై వదర్శనకొంక్షయే వరభ క్రి కీ. “శత్సంగమకాంక్షయే పరి 
జ్ఞానము. సంగమము కల్గిన తర్వాత తన స్వామిని వదల నిచ్నగించలేక 
పోవుటయే వరమభ క్రి. చందునికై వీక్షించు చకోరముపలె భగవత్సం 
యోగమునకై యీ సాధకుడు మిగుల శ్రహతహ జెందసొగెను. 


భగవద్విరహ పీడితుడగు నా భక్తవరుని యార్తికి |పీకుడై 
శ్రీహరి గరుడవాహనారూఢుడై నీలమేఘ | నిభాకారముతో పీశ్రాంబరము 
మిగుల శోభిల్లుచుండగా శంఖచ్మకాదుల ధరించి, శ్రీభూనీళలు తన్ను 
కొలువగా నమ్మాళ్వారులకు [సత్యక్షమయ్యును. వెంటనే శఠకోపు లానంద 
,. సొరవశ్యముచే నొడలు మరచిపోయిరి, కొంతవడి 'కెట్టకేలకు తెలివినంది 
క పర(బహ్మ సందర్శ నానందముచే కనులనుండి ముక్తా, ఫలములవలె 
నానందబాష్పములు కురియగా నిట్లా యోగివరుడు తలపోసె సెను, “ఆహా! 
ఏమి నా భాగ్యము, నేటికి స్వామి _వత్యక్ష మైనాడు. ఏమి యా వాొత్స 
ల్యము. ఏమి యా స్వామిశ్వము. ఏమీ యా సౌశీల్యము. ఏమి యా 
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సొలభ్యము. ఏమి యా గాంభీర్యము. సనద్దుణముల కన్నిటికి నీతడే 
యాకరము కదాః అట్టి వానిలో నీ గుణము లుండుటలో నబ్బురమేమి ? 
ఈ స్వామీ రూవమాధురిని నా న్మేతాంజలులతో (దావి ఈత డెచటీకిని 
పారిఫపోకుండ నా హృదయపంజరమున నిపుడే గట్టిగా కట్టివై చెదను ” 
ఈ రీతిగా నా శ్రీహరి దివ్యమంగళ వ్మిగ్రహ కల్యాణగుణ సౌందర్యమును 
తనివిదీర ననుభవించి అపూర్వవాజ్మాధురితో నవరసములు జాలువార 
తమ దేశఖాషయగు (దావిడమున సలురీతులుగా గానము చేసెను. 
ఆయన వాణీ దావిడవాణికి నవరసార్థభావబంధురాలంకార మయ్యెను. 
సంగీతసాహిత్యములు స్తనద్వయముగా శోభిల్ల గా వాణి యాకవిరసన పై 
మనోహరలాస్యము చేసెను. సుచ్చుకొకటి రెండు _ద్రావిడపొశురములను 
(సతిపదార్థ తాక్పర్యములతో నిచట పొందుపరచుచున్నాను. 
పొ, కూజాయ్‌ నీజాయ్‌ నిలనాకీ కొడు వఐవరర్‌ కులమెల్లామ్‌ 

శీజా వెరియుమ్‌ తిరునేమి వలవా తెయవక్కోమానే 

శేజార్‌ శనై త్రామర్హై శెన్టి మలరుం తిరువేంగడత్తానే 

ఆజా వని అడియే వున్నడిశేర్‌ వణ మరు ళాయ్‌, 

= తీరువాయ్‌ మొశి 


(వతిపదార్థము  కొడు=[కూరుల్లై న, వల్‌ =బలిష్టులెన, అశురర్‌ = 
రాక్షసులయొక్క, కుల మెల్లామ్‌ *వంశమంతయు, కూజాయ్‌=తునకలై. 
నీరాయ్‌ఎభస్మ మై, విలనాకి=నేలయై (మన్నై, నిశ్శేషమై) పోవునట్లుగా 
శీజాజకోవగించి, ఎరియుంఆజ్యలించుచున్న, తిరునేమి=సుదర్శనమును 
వలవా = దక్షిణహస్తమందు గలవాడా 11 తేయ్యమ్‌ = నిత్యసూరుభకు, 
కోమానే=నాయకుడా, శేరుఎ=బురదిచే, ఆర్‌ =నిండిన, శువై =చెలమనీళ్ళ 
యందలి తామరై తామరపువ్వు, ఒస్పిశెమ్‌ = ఎట్టని తీ = నిప్పువలె, 
(కాంతిగలద్దై), మలరుమ్‌=వికసించుచున్న, తిరువేబ్బడత్తానే = వేంకటా 
చలమునకు స్వామియ్రైనవాడా 1, ఆరా=అపరిచ్చిన్న మైన, అన్నిల్‌=నీ 
విషయమైన స్నేహముతో నున్న (స్నేహముగల్ర, అడియేస్‌ =దాసుడ 
నైన నేను ఉన్నడి=నీ పాదములను, శేర్‌ వబ్ణమ్‌= చేరు విధమును, 
ఆరుళాయ్‌=అను|గహింపుమా. 
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తాత్పర్యము 1 శ్యతుసంహారక మయిన సుదర్శనచ్య కము చేత 
ధరించి కిరుమలయందు వేంచేసియున్న ఓ థ్రీయుఃపతీ! నా పాపము 
అమ పోగొట్టి నీ భక్కుడనై న నన్ను నీ పొదములందు ఇపుడే చేర్చు 
కొనుము, ఇక నీ విరహము సై రింవజాలను. 


“వానో మణికడలో మారుతమో తీయకమో 
కొనో వరుంగిత్తు కండిలమాల్‌ _ అనీన్ష 
కన్గుయర త్రామెటిన్దుకాయు కిర్‌ తార్‌ కాళ్‌ వణిందోమ్‌ 
' వన్‌ తుయర్హై యావా మరిన్హు.” 
= పెరియ తిరువందాటది 


(వతివదార్థము ! ఆస్‌=ఆవు, ఈస్థ=కన్నట్టి (ఆసురావిష్టమైన), 
కన్గు=దూడను, తామ్‌=తొమ్యు ఊయర వై కీ, ఎటిన్లు=విసరికొబ్టి, కొయ్‌ 
=వెలగకాయను, ఉఊతిర్‌న్లార్‌ =నడగొట్టి న హొనియొక్ట్య, తాళ్‌ = శ్రీ పాదములు 
పణిందోమ్‌ =ఆశ్రయించిశిమి, వన్‌=[కూర మైన, తుయరై =పాపమును, 
(మను వమరుంగుం=సమీవమునందు కూడ, కండీఅమ్‌ = కాసకున్నాను, 
ఆర్‌=కనుక్క (అది) వానో = అకసఘుందో, మటీ = అథిలు కొట్టచున్న, 
కడలో=సముదమందో, మారుకమోఎగా లి ముందో తీయకమోఎఅగ్ని 
యందొ్కొ కానో = అడవియందో, ఒరుంగిత్తు = (ఆ పొవము) చేరినది, 
ఆవాజవి మాశ్చర్యము!: (ఈ పొఖరమునకు (ప్రతీపదార్థ వాత్చర్యములు 
నౌకు తెలిసినవారు మా సోదరి శ్రీ కొండూరి లక్ష్మీనరసమ్మగారు). 


తాత్పర్యము ॥ శ్రీకృష్ణుడు | వేపల్లె లో పెరుగుతున్నాడని, వాని 
వలన తనకు మృత్యువు తప్పదనుకొనీ కంసు డా బాలుని సంహరించుట 
రనేక మాయలు పన్నెను. ఆ పసివానిని సంహరించి రన్మునీ ఒక రౌక్ష 
సుని పంవగా వాడు ధేనుకొసురుడై కృష్ణుని సమీపించెను. మరొక రాక్ష 
సుడు వెలగచెట్టు రూపము దాల్చీ తన కొాయముఅయందు విషము ధరించి 
దారిలో నుండెను. వాడే కపిజ్ఞాసురుడు. భయంకర మైన కొమ్ములతో 
తనను పొడుచుటకు వచ్చుచున్న యా ధేనుకొసురుని కృష్ణు డవలీలగా 
మేకపిల్ల వలె నెల్తివట్టుకొని వెలగచెట్టుకు వేసి కొట్టెను. కొని విచ్శితము. 
ఆ యసురు లిద్దరు కృష్ణుని దెబ్బ తాకిడికి నుగ్గునుగ్గు ఆయిరి. 
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అంతే కాదు. ఆ యిద్దరు రాక్షసులు నశించుటతోపాటు మానవుల 
పొవపటలి సైతము పటాసంచలయ్యును. వింత యేమన, ఆ పొనము 
చుట్టుపట్టుల నెక్కడను పొడగట్టలేదు. అది ఆకసమున కెగరిపోయినదో, 
సముద్రపు టలలలో పడి కొట్టుకొని పోయినదో, గాలిలో కఠసినదో, 
అగ్నిలో కాలిపోయినద్కో లేక అడవిలో కలసిపోయినదో 1 తర్వాత నా 


పొవము కనుపింపనే లేదు. ఏమాశ్చర్యము ! 
ప్రై విధముగా శఠకోవస్వామి శ్రీనున్నారాయణ స్వామిని _ప్రార్థిం 


పగా నా డమందానందముతో భక్కవత్ళలు డై నందున నిట్లానతిచ్వెను. 
“స్పుగుణమణీ! నీవేల జన్మించికివో నికు తెలియకున్నదా! నన్ను 
దర్శించుట కుపయోగించు విశిష్టాదై కత భ క్తిదర్శన (గంథజాలసును 
(దావిడభాషలో నిర్మింపుము. తర్వాతనే నీవు నా సాయుజ్య నుంద 
గలవు,” 


శ్రీపతి యిట్లానథిచ్చి యంతర్హెతుడు కాగా శఠపైరి యా ముర 
వ్రైరినే సదా మనమున నిలుపుకొని తదీయ కల్యాణగుజ చేష్టితముజను 
వివరించి మోక్షనూర్గమును బద్ద జీవులకు కరతలామలకముగా సన్ముగ 
హించు |దావిడ సంహితను నిర్మించెను. సంహిత యనగా జీవకోటీకి 
మిగుల నాత్మహితము కల్గించునదని యర్థము, శ్రీ శఠారి వాక్టులు నవ 
రసితములు! దివ్య; పేమ సౌరభవర్షి సువర్ణచాంపే ను సుమములు 1 1 
మానవులపాలిటి క్రై హికార్తి హరములగు షయూషచషకములు, పాపా 
తుల దురిత లతల కా_ప్రబంధములు లవి|త సదృశములు 1 1 | 

వకుళ భూషణుల హృదయాంబుజమున బుట్టిన యా దివ్య|పీము 
సొరభాంకూరములు స్వామిసందర్శన జనితానంద రసాతిరేకమున నా 
కవిశేఖరుని జిన్వో[గ్రమునుండి వెలువడుటతోడనే విర్శాడూపము ధరించి 
యక్షరపదథావము భజించి | దావిడాగవురూవముస విశ్వమంతటిని తమ 
పరీమళములతో వ్యాపింపచేయసాగెను. 


ఇట్లు మన యాళ్య్వారులు భ క్రిపూర్ణులై దక్షిణ భారతదేశమున 
గణ ముప్పదియొక్క తిరుసతుఅలోని వీష్టు దేవుని యర్నామూర్తుఖను 
నుతింవసాొగిరి, అల్లే ఉత్తరనుధురలోని శ్రీళ్ళష్ణునిగూడ పడిరి, ఆ కవి 


2B దిన్య(సబంధమాధురి 


యొక్మ భగవత్చ్సరితాపైక తీవ్రతకు మెచ్చి కిరువతీ శ్రీరంగము, 
కుంభకోణము మొదలగు దివ్యదేశముల యందలి విష్ణువుయొక్ము 
యర్నావతారమూర్తు లాయనవద్దకు తమంత తామేవచ్చి వత్యక్షమైరి. 
అంతేగాదు ఆయన కూర్చుండియున్న, చింతచెట్టు కొమ్మలను బట్టుకొని 
నిలబడి “ఏ భగవత్కవీ ! ముందు నాయందు పద్యములు చెప్పి నన్ను 
ధన్యుని చేయుము. కాదు ముందు నాపై బల్కుము" అని అహమపహమి 
కతో వచ్చి గుంపుగట్టి కోరసాగిరి. చూచితిరా ఈ విచి(తము | 


ఈ విధముగా నా కవిలోకమూర్థన్యులు తన రసపద్వాదై ్వఖరితో 
స్వస్థలమును - వదలకయే యెదుటకు వచ్చిన యా యా హరిమూర్తు 
అను పొడిపాడి వారివారి గుణగణములను గానము చేసిబెసి యిహజన్మ 
మందే భగవత్సందర్శనముచే ధన్ఫులై రి. 


అట్ల పయత్సముగ అభ్యమయిన శఠకోవ కవితామృతమును 
చెదరిపోకుండ వారి శిష్యుడు మధురకవీందుడు తన లేఖినిచి లిపి 
బద్ధము చేసి మనమందర మా యమృతను (గోలుటకు కారణభూతు 
డయ్యిను. 


నమ్మాళ్వారులు చతు ర్వెదసారముగా నౌల్లు _పబంధములను నిబం 
ధించిరి. మొదటిదగు బుగ్వేదసారము 'తిరువిరుత మున 100 పాతర 
ములున్కు యజుర్వేదసారము తిరువాశిరియమ్‌* ఆను రెండవదానిలో 


7 పాతరములున్కు మూడవది అధర్యణవేదసారము “పెరియతిరువందాది? 
యందు 87 పాతీరములును గలవు. నాల్లవ్యగంథము చరమ ప్రబంధము 


మోక్ష_పబంధమని వినుతికెక్కెను. అదే తిరువాయిమొళి2. ఇది ఛాందో 
గ్యోపనిషద్వివరణమని (వసిద్ధము. దీనిలో 1102 పాశరములు గలవు. 


ఇందు వది శతకములున్నవి. శతకమునకు పత్తు అని వ్యవహారము, 
(పతిపత్తునందును వది దశకములుండును, ఒరక్టొక్ర దశకమున 10 పాథ 


రములును, ఫల|జీతి ఒక పొఖీరఠమునను నుండును. ఈ దశకమునే 
తీరువాయ్‌ మొళిz అనిగూడ నందురు. ఒకొక్క దశకమునకు 11 పొథ 


రముల చోప్పున పత్తుకు 110 పాశరనము లుండును. ఈ లెక్కమ పధి 


దివ్య|పబంధ మాధురి ల 


పత్తులకు 1100 పద్యముఅయినవి గదా! ఒక దశకమున కేశవాది నామ 
ములు 12 చెప్పుటచే రెండు పొపరము లెక్టువయయినవి. ఈ విధముగా 
మొత్తం గంథమునందు 110% గలవు. 


(దావిడమున నున్న ఈ ఓరువాయమొళి2 (గ్రంథనిర్మాణమున 
నొక సారస్యము కలదు. అదే అంతాదిికమము, పద్యము ముగిం 
చిన చివరి పదముతో వరల తర్వాతిసద్య మారంభించబడును. దీనిని 
ముక్తవద(గస్స మనవచ్చును. ఈ రీడిగా వేయిపద్యములు గూర్చి 
యొక వాజ్యయహారము నిర్మించుట భగనత్మటాక్షలబ్ధ కవితావిభువుల'కే 
గాని యితరులకు సాధ్యము కాదు గదా! 


తిరువాయ్‌ మొళి7లో అర్థవంచకము, ,,న్వస్వరూవము, పరస్వరూ 
పము, పురుషార్థస్వరూపము, ఉపాయస్వరూపము, విరోధిస్వరూపము_ 
అనునవి వివరింపబడినవి. ఆత్మయొక్క స్వరూప స్వభావములు తెలిసి 
కొనుటయే స్వన్వరూవము. వరమాత్మస్వరూపజ్ఞాన మే పరస్వరూవము. 
జీవుడు దేవుని పొందినందున గలుగు ఫలవివరణము పురుషార్ధ స్వరూ 
పము భగవంతునిజేరు మార్గవివరణవేయుపాయ న్వరూపము. దేవుని 
జేరుట కెదురగు విఘ్నపరంపరల నెరుగుటయె విరోధి స్వరూవముః 
తిరు వాయ్‌ మొళి?7 ముఖ్యముగా ద్వయమంతార్థ మనబడు మంతరత్న 
వివరణము. అక్ష్మీసహితుడగు నారాయణుని సేవించిననే మనము సర్వ 
దుఃఖములనుండి నిర్గుక్కులమై విష్ణుసాయు జ్య మందగలమని యిది 
తెలుపును. 

తిరువాయ్‌ మొళి2 * దీర్ధ శరణాగతి” నమ్మాళ్వారులు “దీర్హ చింత 
యంతి” అని సం|పదాయజ్ఞుల ధారణ! అది మరయొక వ్యాసమునకు 
విషయము, 


నొలుగు 
మునార్హి తఎతొమూదురి 


కో బుషిం జుషామహే కృష్ణ శృష్ణాతత్ల ఏ మవోదికమ్‌, 
సహ్యసశాథాం యోఒర్దాంక్షీ ద్దాావిడిం (బహ్మసంహితామ్‌ 


మానవుని కానందానుభూతి కల్గించుటకు కళ అవతరించినవి. జా 
నమభవించిన శోకము శ్లోకము గా వెలువరించి వీశ్వ(శేయో దాయక మగు 
కావ్యము నిర్మించుట కనిబహ్మ కొక్ల నికిమాకమే చేతనయిన కార్యము 
ఈ లోకమును సృష్టించిన (బసహ్మ వారివారి కర్మల ననుసరించి మాన 
వుల అలాటముల పై వారిని సృష్టించునపుడే నుఖముఃఖసులు తీర్చి దిద్దును 
కానీ అ (వాత (వాసిన |బహ్మకుగూడ తెలియదు. నురి మనకెట్లు తెలి 
యును? చతుర్ముఖుడగు ఆ |బహ్మవలెగాక చతురముఖుడగు కని|బహ్మ 
వేతనకోటిని దుఃఖదూరులను చేసి రసానందాబ్టిలో ముంచెత్తును. 


అట్టి కవులలో మూర్ణనుడు వాల్మీకిమహర్షి. విశ్వసాహిత్యమున కే 
ఆ మహర్షి ఆదికవి. “కవళే సర్వం జావాతిి సర్వః వర్ణయతి, సర్వం 
సర్వతో గచ్చతి వా కవికి అని కవిశబ్దమునకు వ్యుత్సతి. సర్వమును 
ఎధిగి వర్ణింపగలవాడే కవి. “కవిః |కాంతాదర్శీ” (తీకళాలవేది మాత్రమే 
కవిశబ్దవాచ్యుడు. “బుషయో నుం_త్రదష్టా రక” మంత దష్టలు బుషులు, 
“మంతారం (తాయతే ఇతి మం_త్రః” స్మరించిన వారిని కాపొడునదే 
మం(థము. కాగా మహార్గుబక్కు కవులకు ఈషణ్మా(త్రము భేదములీదు, 
బుషులు విశ్వహితై కకాంకులు. ఆ హతమును గూడ సహృదయుల 
హృ ౩యములకు నొప్పి కలుగకుండ సరసముగా నందించుటలో వారు 
కొవ్యశేల్బము నాశయింతురు. కాదు కాదు. శీల్పమే అట్టి మహర్షుల 
వొక్కులను వఠలచివచ్చి అృశయించును, 

చరిత తెలయచేయుచున్నంతలో అట్టి మహర్షుల కోవకు చెందిన 
వారు వాల్మీకి తరువాత శఠకోపమహార్షియే. నిర్లే తుకభగసత్కటాక్షజ స్య 
మగు వీరి వాగ్గోరణియే తిటవాయ్‌ మొళి2 యను దివ్య[దావిడ (పబం 


దివ్య [పసబంధమాధురీ న్‌ 


ధము, దీనిలోని పద్యములను పొథరము అందురు, పొశుక మనగా 
శావ్యమెన స్వరము అని యిుర్ధము, ఇంపయిన కవిత అని భావము. 
సొహిత్యపు విలువమా[తమే గాక చక్కగా పాడుకొనుటకు గూడ విలుగా 
రాగ తాళములను వీనికి నాథముని యను మహాకవి నిబంధించెను. 


6 శ్రేయఃపతి యింత చక్కని కవితాసంవద నా కనుుగహించి 
నాడు గదాః దీని నాతనీ కళల్యాణగుబపరంసరాస్తుతికే తప్ప యితరుల 
కెట్లుపయోగింపగలను ” అని ఆళ్వారులు నిశ్చయించుకొనిరి, 


పూర్వాలంకొరికులు సాహిత్యమునకు, కావ్యమునకు న్నేలక్షణములు 
నిర్వచించినారో అవన్నియు కొరతలేకుండ ని దివ్య, పబంధము నెడగూడ 
నన్వయించును,. కాని ఆ (గంథము (దావిడభాషలో నుండుటచే దాని 
లోసి కవితాగుణములు వివరించుట కిది తావుగాదు. కాన నిందలీ [పథాన 
అక్ష్యము మాత్రము నిట వివరింతును. 


“విద్యయా ఒమృతనువ్నతే” అను సూక్తము విద్యకు [ప్రధాన 
లక్ష్యమును బోధించుబున్న ది, విద్య చే_అధ్యాత్మ విద్య చే-అమృ తము 
లఅభింపగలడని దీని యుర్థము+ అమృత మనగా నిచ్చట మోక్షమని 
యర్థము. ముముక్షుపులకు మోక్షమే గదా అమృశముకంటె గూడ వాంఛ 
నీయము! జన్మ జరాదుఃఖ మరణనివృత్తియు, భగవత్సందర్శనానంద 
మును మోక్షవదమున కర్ణములు. విద్యకు అక్ష్యములు గూడ నివియే, 


ఇట్టి కవితాసంపదను తన కను గహించిన యా వరాత్సరు నీ కవి 
యభినందించిన వద్యముల నిట కొన్నిటి నుదాహారింతును. 


ఉం ఓఠగ మొప్పనున్న భువనోత్తమ శాసనశీలు సన్మహీ 
పాలు తురంగరాక్షస విభంజను నాపతి సన్నుతించి 'కెం 
గెలు మొగిడ్చీ (మొక్కు లెసంగించి నునోహరశబ్ద మాలికా 
జాలము నిచ్చి కో దగిన సంపద గంటి; నికేమి లోటగుస్‌ ? శీ4! 


నిండుకొలువున్న సర్వజగత్పాలకుడు శ్రీమన్నారాయణుని విను 
తించి అంజలిబంధముతో (మొక్కి చక్కని వ్యాగూపమాలికల నాతనికి 
సమర్చింపగల కవికాసంపదకు నోచుకున్నాను గడా! నా కింకేమి 
లోపము? 


30 దివ్య పబంధ మాధురి 


ఊం నీల విశాలన్మేత రను నిక్యనివాసముసేయ పేరెదన్‌ 

(గాలెడు నాని పెద్దయనురాగపుం గన్ను లవాని దేవతా 

పాలకు గాటపుం గయిత పొటిఅమాటలం బూజం జేసి యీ 

నేలం గలద్దీ కే శనరలీన్‌ సడలించితి; భాగ్య మెట్టిదో | లక్షి 

సీలోత్పలదళాక్షియగు నిందిరాదేవి తన హృన్మందిరమున వెలుగు 
చుండగా విశాలన్మేతములతో భక్తులను పరిపాలించు ఆ మహావిష్ణువును 
సాం్యద్రమధుర రవితాగానమాలలతో కె సేసి యిహలోకమునగల బాధ 
అన్నిటిని పోగొట్టుకొనగలిగిన నే నెంత భాగ్యశాలినో గదా! 


చ. అవిరళనిత్యమోద చరమావధి( దేలెడు నచ్యుతున్‌ గుణా 

ర్లవు నలినాక్షు డివ్యజననాయకునిన్‌ గలకాలమున్‌ వచః 

(స్రవిమల గానమాలికలం (బస్తుతి౬ జేసిన భాగ్యశాలినై 

యవిరళ నిత్యమోదచరమావధి నేనును నోలలాడితిస్‌, 949 

సాం్యదానంద చరమసీమలో మునిగితేలుచుండు సద్దుణాకారుడగు 
దేవాధిదేవుని సదా నిర్మల వా[గ్రూప గీతమాలికలలో వస్తుతించుచున్న 
నేను గూడ సాం[దానంద చరమసీములో మునిగి తశేలియాడికిని, 


ఉం తన్ను ననన్యుర్ణై కొలుచు దాసుల దొసము తూఠఅం గౌంగిలిన్‌ 
గొన్న వరున్‌ విహంగతురగున్‌ సమిదుత్చుక చ్యక్రహస్తు వా 
గున్నుత గానమాలికల నోపి నుతించిన భోగభాగ్య సం 
పన్నుండ నాదు నాత్మం బరమాత్మ యొనర్చిన దెల్లె రుంగుదున్‌. 
944 
సదా తన్నే కొలుచు దాసుల దోషములు నశించునట్లుగా వారిని 
గట్టిగా కౌగిట (గుచ్చియెత్తు గరుడవాహనారూఢుని భక్తావకారి దుష్టజన 
శిక్ష'రైై సదా తన సుదర్శనచ్యక్రాయుధమును కేల సిద్ధము గావించుకొని 
యుండు నా దివ్యస్వరూపుని నోపికతో నుతింపగల్లిన భోగభాగ్యముల 
కినాడో పెట్టిపుట్టినాను. కొని నా యాత్మ నా వరమాత్మ యెట్లు నృజిం 
చెనో తెలిసికొనజాల నై తిని గదా ! 


దివ్య పబంధమాధురి ey 


మ. మనకున్‌ బువ్వునం గాపురంబుం గొను వద్మాదేవీ కానంద మి 
చ్చును భూమిస్టులకుం దివస్టులకు నీతండౌను; శీతాబ్ద పీ 
ధ్ర నిష్టాంఘీతలుస్‌ జగజ్జనకు జాడల్‌ చాటు పొటల్‌ సువా 
క్యనిరూఢిన్‌ రచియించు నాకు? బరమాకళాశస్థులుస్‌ సాటియే, 846 


భక్రులగు మనకును పద్మాలయ యగు నిందిరా సుందరికిని 
నానంద[ప్రదు డా మహనీయుడు, దేవమానవుల కీశ్వరుడు. జగజ్జనకుడగు 
నతనిజాడ తెలియజేయు చక్కని పాటలు నిర్మించు నాకీ దేవతలు 
సాటికొగలరు ? 


శా తానే యిష్ట మదాత్మనా నొకంటియై దై వాజి నా పలు్ములన్‌ 
నేనే బల్కిన నవ్యకావ్యమను భంగిన్‌ వెల్ల డిం జేసి స్వీ 
యా నూనోక్షులం దానె దన్‌ బొగడు మాయావర్తి మూర్తి్యతయే 
శానుం డాద్యుండు నాకు మున్‌ బలుకు నే జాడస్‌ బదుల్‌ 
తీర్చెదస్‌, 60 


ఆ పరమాత్మయే నా యాత్మయైనాడు, నేనే పల్టిన నన్యకావ్యము 
వలె దీనిని నా వాాగూపమున వెలువరించినాడు. ఈ విధమున నాతడు 
తన వాక్కుతో తన్నుతానే పొగడుకొనుచున్నాడు. నేను నిమిత్తమాతు 
డను. ,తిమూర్త్యాత్మకుడు మాయామయుడు నగు నాతడు నాకంటె 
ముందే తన్నుగూర్చి తాను నా జిహ్వతో పలుకుకొనుచుగూడ నాకే యా 
ఘనత కట్టబెట్టుచున్నాడు. చూడు డా భక్త పారిజాతమునకు నాపై గల 
యవ్యాజ వాత్సల్యము! నిర్హి తుకజాయమాన కటాక్షము ! 1 అట్టి కరుణా 
సొగరునకు నే నేమి (వతి సేయగలను !1 1 


ను. ఇతండే మూల మటన్న జ్ఞానమును నా కిప్పించి నా జిహ్వపై 
కుతుకం బొప్పంగ ముందె చొచ్చి రనవద్లూఢ _పబంధథంబు. బా 
విశులున్‌ ముఖ్యులునై న భక్షులకుం దృప్పిం గూర్చ తన్‌ దానె క్ర 
రితుండొ మత్కృృతికారకుం; డితనిమూర్తిన్‌ నేమఆస్‌ నేర్తునె?88 


(ప్రవంచమున కితడే యాది, ఇతడు మాత మనాది యను జ్ఞాన 
మును నా కీతడే కల్గీంచినాడు, ఇట్టి పవ్మిత సరస ప్రబంధము భక్తులకు 
తృప్తి కలిగించుటకై నాచేత లిఖియింపకేసి తానే కీరి ంపబడుచున్నాడు. 


లజ దివ్యపబంధమాధురి 


నా యీ కృతికి కర్త యీతడే కానీ నే నెంతమాగతమును కొను. అయి 
నను నే తద్గ)ంథకర్శను నేనే యను కీర్తి నీ మాత్రము తానే నాకు కట్ట 
బెట్టినొడు, అట్టి యీతని దివ్యమంగళస్వరూ వము నేను వురువగలనాః 


ఊ,. శీల రమన్‌ [గ్రహించుటకు శిక్షితమున్‌ సనులక్షణంబు ర 
మ్యాలపనంబునై భగవదర్హమునైై న కనిత్వభంగికిన్‌ 
జాలని జ్ఞానహిను నను స్వ(పతిమాను నొనర్చి నా వచో 
జాలము నుర్విహై ౬ బరచు చంద మొనర్చె; నదెట్టి (పీతియో! 
685 
శ్రీమన్నారాయణుని భవ్యశీలనంపద నవగాహన చేసికొనుటకై. 
సుశిక్షితమును, సర్వకాన్యలక్షణసంపన్న మును, రమ్యాలావయుత మును 
భగవదేకార్హ మును నగు కవితారితిని నృష్టించుట కి మాత్రమును తగని 
వరనుమూర్ధుడగు న న్నాతడు తనయంత వానినిగా చేసి నా కావ్యకళను 
ప్రపంచమున సులభముగ శ్మీఘముగ వ్యాపించు నుపాయము జేసెను. 
ఆయనకు నాపై,నెంత (పెమయో గదా ! 
చ. పరమకవీశ్వరుల్‌ మధురపొటవ చిత్రకవిత్యచాతుగీ 
నిరతులు నుండ స్వీయమహనీయ చరిత్రను వారికై త చే 
త రచనం బొంగ కిప్పుడు ముదంబున నన్విడకుండి నాకినా 
వరమపదాధినేత నిజభవ్య కవిత్వము గూర్చం గూర్చెడిన్‌. 66౮ 


ఆట మధుర చ్నితశ్మీఘురీతులతో నాప్పారు చతుర్విధ కవితలు 
నిర్మించుటలో మేటియగు కవీశ్వరు అనేకులుండగా తన మహనీయ 
చరితము దరిక్రైన వారికవితను చేరనీయకుండ మార్దాలకిశోరన్యాయము 
ననుసరించి నన్నుమా[త్రము వదలి వెట్టకుండ నొచే నా పరమనాథుడు 
భవ్యకవితా నిర్మాణము చయించుటకై బద్ధకంకణుడై నాడు. ఆహా | 
యేమీ చ్కిత్రమిది ! 


శా, వై కుంఠాథి విభుండు నా యఘమునున్‌ భంగించు శుద్దుండు నన్‌ 
జికొన్నాడు తనంత వానిగను నాచే స్తుత్యుండౌ చుంటనే 
వైకుంఠతుం డగునట్టు స్వీయవీషయ _పొంచత్క్మవిత్వాప శు 
ద్ధాకారుం డగునట్టు లెంచె నతనిన్‌ ధ్యానించినన్‌ దీరునే? 687 


దివ్య పబంధమాధురి లేల 


“(బహ్మ వేదబహైవ భనతి” అను సూక్తము ననుసరించి 
వై కుంథఠనాథుడు నా పాపములు నిర్మూలించి పరిటేద్దుని చేసి నన్ను 
స్వీకరించినాడు. తన్ను స్తుతించిన మాళముచేత నీళ్ను గూడ తన 
యంత వానినిగా చేసినాడు. (భమరకీటక న్యాయముచే తనంతవాడ 
నగునట్లుగా న న్ననుగహించినాడు. నే నెంత తపస్సు చేసినను నింత 
వాడను కౌగల్లి యుండెడివాడనా ? ఇపుడు దీని నె విధముగా తీర్చుకొని 
దయామయుడగు నా దేవుని బుణమునుండి విముక్తుడను కాగభను! 


మ్క ఇక మాజెయ్యది వాని సత్క్భతికి * లేదే యాతనా జిత గిం 
చి కనంగా నిపు డాళ్మయు న్మిగుల కా(ీదేవు సొత య్య; స్వీ 
య కృపొబోధక సాధుమంజుల కవిత్వారంభుం గావించు సొ 
మీకిం జేయన్‌ |బతియొం జొకింశ్రయును భూమి న్నీంగినిం 
గల్లునే నె. 690 
వాని యీ సత్మార్యమునేకు బదులేమి గలదు? పోనీ యమూల్య 
ముగు ఆత్మపదార్థము నాది కలదు గదా! దానీ వాతనికి సమర్పించిన 
కొంత బుణమును తీర్చుకొని నట్లగునేమో ! అయో ఏమిటి నా వెలి! 
సకల పదార్థములును ఆతనీవే యయి యుండగా ఈ నా ఆత్మ మ్మాత 
మాతనిది కొకుండునా ! అన్నిటికంటె గొప్పది యగు మృదుమధుర భగ 
వత్మవితను నా కనుగహించిన యాతనికి ప్రతిగా సవుర్నించుటకు 
భూమ్యాకాశములలో ఒక్కటియు నాకు కన్పించుటలేదు కదా 
కోమలకొంత సదావళితో నొప్పారు ఇట్టి మృదుమధుర ఖభగవత్మ 
విత నున కను[గ్రహించిస యీ కవీ లోకమూర్థన్యుని బుణమెట్లు తిర్చు 


కొనగలము 1 వారి కవితబేతనే భగవంతుని స్తుతించి మోక్ష మార్గాన్వేష 
కుల మగుటయే మన కనిష్టకర్త వ్యము నుడీ? 


“ దుదహారించిన వదరత్నములు తుని పట్టణవాసి యనన్య 
భగవదారి పీడితులు కీ. శే, డాక్టర్‌ నల్లాన్‌ చకవర్తుల వేంకటరాఘవా 


చార్యుఅవారి * శ్రీశఠకోస గితామ్బత ము * లోనిది. దానిలోని అం'కెలీ 
ఈ పద్యాల అం కెలు.) 


అం౦౨ దవ 
వకుళ భూవషవ ణనొయకి 


శా కొమోల్కంఠతం గోపికల్‌ భయమునన్‌ గంసుండు వై ర|కియా 
సామ్మగ్రిన్‌ శిథపొల ముఖ్యనృపకుల్‌ సంబంధుల్లై వృష్టులుస్‌ 
[పేమన్‌ మీరలు భ క్రినేము నిదె చ్మకిం గంటి మెబ్లైనను 
ద్ధానుధ్యాన గరిష్టుల్లై న హరిం జెందన్‌ వచ్చు థ్యాత్రీశ్వరా | 
- భాగవతము 


తీవ భగవత్క్మామవాం౦ంఛతో గోపికలును, భయముతో జంసుతును 
వై రముతో శిశుపొలాదులున్కు బంధువులే వృష్టివంశీయులును, | పేనుతో 
పొండవులును, భక్తితో నారదాది మహామునులును భగవంతుని దర్శింప 
గల్లిరి. తీ్యవధ్యాననిష్టులు మాత్రమే దేవుని దర్శింపగలరు, 

ఏ రీతిగా భజించినను భగవంతుని చేధసగును. కానీ భగపంతుని 
శేరవలెనను పరితాపము జీవుడు తీవముగ ననుఖవిఐంచుట మా|శ్రనము 
మిగుల నవసరము. అట్టి పరిజాసము తీవము కానీనాడు భగవంతుడు 
మునకు పట్టుబడడు. అతని జేరుటకు నవవిధ భ క్రీ మార్గములు కలవు, 
పోతనొర్యుని వాక్కులలో వీని నిట్లు పేర్కొనవచ్చును. 

మ, తను హృద్భాషల సఖ్యముస్‌ [శనణహున్‌ దొసత్వమున్‌ వందనా 
రృనముల్‌ సేవయు నాత్మలో నెలుకయున్‌ సంకీర నల్‌ చింతనం 

బను నీ తొమ్మిది భ క్రి మార్గముల నర్వాత్ముస్‌ హరిన్‌ నమ్మి స 

జ్ఞనులై యుండుట భ్యద్రమంచు దలంతున్‌ సత్యంబు దైక్యోత్తమా! 


(తికరణశుద్దిగా నీశ్వరునిపై భక్తి నెరపుట, తత్మల్యాణగుణవర్గన 
నాకర్ణించుట్క దాస్యము చేయుట్క నమస్కరించుట్క చేతులతో పూజిం 
చుట, నేేతములతో సేవించుట, మనస్సుతో తెలిసికొనుట, వాక్కులో 
దివ్యనాను సంకీర్తనము చేయుట, చింతించుట-అనుసవే నవవీధభ కలు. 


కాని గోపికలవలె భగపత్మామార్నితో తత్సంగయోగమునకు తహ 
తహ లాడుటయే ప్రై మార్గము అన్నిటిలో భగవంతుని చేరుటకు సులభో 


దివ్య [పబంధమాధురి ఫ్‌ 


పొయము, _తికరణశుద్ధిగా సఖ్యమునెరపుటలో బిడ్డమీదపలెగూడ దేవునిపై 
వాశ్సల్యము నెజపనచ్చును. ఇట్టి వాత్ళల్యభా వమునకు రసపరీపాకము 
కల్పించిన వారిలో పెరియాళ్వారు అనే పేరుగల విష్ణుచిత్తు ఇ| గేసరులు. 
ఆ మహాకవివలె నే సూరదాసుగూడ శ్రీకృష్ణుని తనబిడ్డగా తలచి అయన 
దివ్యమంగళ విగహసొందర్యమును కల్యాణగుణసంసదను ఎంతో మృదు 
మధురముగా సూరసొగర వువాకొవ్యమున హిందిలో చితించినాడు, 


అండాళ్‌ అను నామాంశరముగల గోదాదేవి శ్రీరంగనాథునిపై 
తన వీరహారి నీ వ్యాగూపమున |వకటించి చివర కొయనన భర్త గాషొంది 
ఆయనయందే యెక్యము కొగలిగెను. ఈ కవయిశతి వద్దతినే అనుస 
రించి కృష్ణభకా (గేసరుడాలు మీరాదేవి హిందీలో చక్కని బాణీలో 
హృదయమునకు హత్తుకొనునట్లుగా సంగీత సాహిత్యముల స నేకముబేసి 
రాల్లరుగునట్లు భ క్రిగీజములు పాడెను, 


కానీ నాయికావిరహనును పురుషుడు అనుభవించి దవుని పొడినట్టీ 
భక్కకవులకు నమ్మాళ్వారులే మార్గదర్శకులు. నమ్మాళ్వారను మాటకు 
మన యాళ్వారులని యర్థము. భ క్రిప్రవాహపూర్ణనది యని భావము. 
వీరి సూ క్తులలోని భ క్రి రససమద్ధి |పపంచమునందలి యే భాషాసార 
న్వతములందును గూడ గో చరింవదనుట నుతిశయో క్తి కాదు. విరి 
అనన్యభ క్తి కఖరిషా ఆదినాథస్వామి తాను దొల్బిన 'సకుళ మాలికను 
పొగడపూదండను వీరి కనుుగహీంచెను, అ వకుళమాలను భూషణముగా 
దాల్చినందుననే వీరు వకుళభూషణుల్లై రి. 


క్లో] మన ఏవ మనుష్యాజాం కారణం బంధ మోక్షయోః. 

పునస్సే గదా మనుజుల బంధమోక్షములకు కారణము! ద్రైవ 
ప్రార్థనకు సుముఖముగ నుండుట కా మనస్సు సీ కవిశిరోమణి యెట్లు 
మచ్చిక చేసుకొనుచున్నా రో తిలకింపుడు - 


ఉం తేనియ పొలు నేయి సుధ కీయనిచక్కెర మేళవించుచున్‌ 
తానము౭ జేసి నట్లనుభవంబగు నా నుధుసూ వనుండునున్‌ 
నేనును గూడి కూడి కమనీయరసంబున. దేలియాడ నో 
మానసమా 1 శరీరమున మంచితనంబున నీవు నిల్చుటన్‌, 121 


స్‌ దివ్య(పబంధమాధురి 


తేన్కె పాలు, నేయి, అమృతము అనునానిలో చక్కెర మేళవించి 
చేసిన పంచామృత మెంత మధురముగా నుండునో అల్లే హరినామ 
కీర్హనామృత మాధుర్యమువే నే నొడలు నురచియుండుటకు కారణము - 
మనసా ! నీవు నాపై దయ చూపుటయే గదా! 


“ ప్రీ పొయ మితరం జగత్‌” అను నానుడి భక్కలోకమునకు 
చిరపరిచితము. భగవంతు డొకడే పురుషుడు, ఇతరుఅందరు స్త్రీలే సదా 
కలసియుండిన వీసుగు తప్పదు. తినగా తినగా గారెలు గూడ చేదగును 
గదా! కావుననే వియోగానంతర సంయోగమునకు మన యాలంకారి 
కులు వలువ నిచ్చినారు. 


నాయిక తన భర్తను వదలియున్నపుడు పడు తొవమును వీరు 
శ్రీయఃవతిక్షై యనుభవించినారు, వకుళ భూషణులు నాయికలై విరహ 
జ్వరార్తితో నెట్లు వెచ్చనూర్చుచున్నారో మనము గూడ అవగాహనము 
చేసుకొని దాని ననుభవింప [1ఫపయత్నింతము గాక! కాని ఆ యోగి 
పునఃస్థితి నే కొంతయైన నఅవరచుకొన్ననే గాని మన కది సాధ్యము 
కాదు సుమండీ _ 


తే, అబ్బముఖి యీ పె భక్తిచే నాడి యాడి 
థొవము కరంగ నీ కళల్‌ పొడి పాడి 
కంటం దడి( బెట్టీ నల్లెసల్‌ కాంచి కాంచి 
నారసింహా యటంచు బల్మాలటు6 బిల్చి. 11 


ఆళ్వారునాయకి భ క్రిపరవశయై దై వమును (ప్రత్యక్షము చేసికొను 
టకై విసుగులేక నాట్యమాడినది. హృదయము కఠుగున ట్లాతని కథలు 
పాబలుగా పొడి పాడి యలసిపోయినది. అత ఇంత సేపటివరకును రానం 
దున కన్నీ ర్యపయత్నముగా జాలువారగా దశదిశలు పరికించి “ఎందుం 
జీవీ నొరసింహా!? యని పలుమారు పిలిచినది. 


దివ్య|పబంధమాధురి ల? 

తే. లక్కయును మైనమును6 నగ్గి పక్కనున్న 

కరణి ఖిన్నమనస్సునం గరగె నీమె 

కరుణం చేయవు రావణానురపురారి । 

యేమిసొధన మింక నేనేమి “సేతు ? 

అక్కయు మైనమును నగ్నిస్పర్శబె కరగిపోవునల్లీ యీ మెగూడ 
భగవంతుని తలవగనే.అతనీ నామము చెవిని పడగనే._దవించిపోవును. 
తే, చపఆబాలిక యీపె! విశాల లోల 

నే త్రములనుండి బొటబొట నీరు కారు 

నిహత అంకేశ ! యీ యేణనేకత కింక 

దృష్టిసొందర్యమును వాడనీయకయ్య, 440 


వియోగ తావశప యైన ఈమె కండ్లమండి దుఃఖాశువు లెడతెగక 
(సవించినందున యీ నాయకి న్మేతసొందర్యము దెబ్బతినునో యేమో 
గదా! శ్రీరఘురామా! అట్లు జరుగనీయకుమా, నీకు పుణ్యముండును. 


మ. కనులం గూరుకు రేంబవ ల్లనదు క్రైంగన్నీళ్ళు జల్లున్‌ నమ 
స్సునుం గావించును సంకు చ్యకమని యేడ్చున్‌ గుందుగెందానురల్‌ 
కనులన్నించును వీడలేనని క్షితిస్‌ గై నంటు శ్రీరంగ భూ 
మిని మీనాంచితనీరసీను మను స్వామీ! యీమె కీినుయ్యెడున్‌ ! 611 


ఈమె రాత్రింబవళ్ళు నిద్రకు మొగము వాచినది. కన్నీటితోనే 
చేతులు కడిగికొనుచు విష్ణువు ధరించు శంఖు చకములకై పరితపించును 


“కృష్టా నిన్ను వీడలే "నని కుందుచుండును. శ్రీరంగనాథా ! ఈమె 
గతి ఏమి కానున్నదో గదా! 
సీ, మల్లికాగంధిల మలయ గంధవహంబు 
చెలరేగి ననుంబట్టి చీల్చసాగె 
నందమైన “కురంజి? యనెడు స్త్రీరాగంబు 
వినవచ్చె నస్తాాదిగతుని భాను 
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గానిన సంధ్యాకాలమును (భమింవంగ జేసె; 
నరుణాభరుచిజాల మడలు పెట్టె 

ఫుల్ల మనోహర పుండరీకాక్షుండు 
మనసొమీ నల ల్ల వజన వృషభుండు 


సింహగమనుండు మాయుండు చిక్కబట్టు 

కొసీ వరీరంభ మొసరించుకొనిన స్త నుభు 

జనముుం(6 గొంనోయి యొ౭టి గా సాగి మనము 

చేరుకొను తాన మెందేని నేర మకట | 688] 


మల్లెపూల సువాసనలతో గుబాళించు ములయువాయున నన్ను 
సట్టుకొని 'చీల్చివేయుచున్నది. కురంజి యను రాగము _శవజగోచర 
మగుచున్నది. సూర్యుని మింగిన సాయంసంధ్య నాకు మోహము 
కట్టించుచున్న గి. జకొశ మెజ్టసడుట చూచి నా మనస్సుగూడ |పియాను 
రాగరక్తముగుచున్నది. వికనన్నవ వద్మదళాక్షుడును మనవల్ల వీవల్ల ను 
డును నగు మాయకృష్ణుడు వచ్చి ఊపిరాడకుండ బిగికౌగిట చేర్చిన 
సృనములను భుజ ములను కల్గియుండి కూడ కాంకుడులేని నేనె ల్లీ 
మేకాంట ము గడుపుదును ? అయ్యో ! ఎందు జొత్తును, 


సీ. ఉత్తర పవనంబు లుల్లమందునం జొచ్చి 

విచ్చెడి నే నెంత విగతథాగ్య; 

నకట చల్లని యుత రాశానిఅంబులే 
నుండెడి గాడ్చులై యుండిసాగె; 

నాసీంపం దగు చల్ల నైన జాబిల్లియె 
వేడిమి గల చం[ద్రబింబ మయ్యె 1 

నతిమృదుకుసుమ శయ్యుయె నాకు ఏ వేడెక్కె; 
పొలుపుల రెక్కలుగల పుల్లు వేని 


తేజిం గొను విష్ణుదేవుడన్‌ తేటి తినగ 

నాదు స్రేత్వసుముంబు జీర్ణత్వ మొందె; 

వగ అడంగక నాత్మల్‌ బొగులుకొనియె 

సాయమీంతయు నామన సేయకుండె. 51] 
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ఉత్తరవాయువు నా గుండెలు చీల్చివేయుచున్నది. అయో 1 
సే నెంత దౌర్భా గ్య్యరాలను ! దక్షిజమారుతము నాసొలిటికి వడగాఢ్సయి 
నది. చల్లనివెన్నెలలు గురియు నెలరాజు సలసల టాగుచున్న యినుప 
గుండువలె న సీట్లు పేపుచున్నాడు గదా 1! మెత్తని పూఅపాొన్నే నాకీపుడు 
వేడి కల్లించుచున్నది. చక్కని జెక్కులుగల గరుడుని వాహనముగా 
దాల్చిన విష్ణు వను తుమ్మెద యనుభవింపగా నా స్ర్రీత్వ మను పుష్పము 
జీర్ణమయి పోయినది. నామునన్ఫు పూర్తిగా నావశము తప్పినడి. 
అయో 1 సే నేమి సీతును? 

భద్హయగు శ్రీమన్నా రాయణునిలో నై కథ మందుటకు తహతహ 
లొడిన యీ వకళాభూషణనాయకి యొ క్క, భక్తిరస మెంత సుపరిపుష్ష 
ముగా నీ సరస కపీతాసంహితలో నిరూపీతమైనదో తలచుకొన్న మన 
మొడలు పుఅకరంపక సూనునా | 


(ఉనాహృత పద్యములు శ్రీ శఠకోవ గీళామృుతము లోనివి 


rt 


అం 
నహో [నగ్‌తి : నందేళమం 


మ. _హరికంటెన్‌ బరమై శరణ్యమింక లేదంచున్‌ నిరూపింవ భూ 
భరమున్‌ మాన్పగ నుత్తరంపు మథురన్‌ (ాపించి తాం బుట్టె మీ 
సిరి “కృష్టార్పణ మస్త్రొటంచు గని యుజ్జివింపు డీ సందియం 
బొఠయం బోకుండి వాని యర్ధములె కావో? యన్ని; లేవన్యముల్‌. 

6010 


ఈ ఆళ్వారులు జీవుడు దేవుని చేరుటయే సర్వదుఃఖనివారణోపాయ 
మని తేల్చి చెప్పినారు, అడుగడుగునకు ఇది మనకు వీరి కావ్యముల 
ద్వారా సువ్యక్కమగుచునె యుండును. 


సానువేద సారముగు చివరి గంథము తిరువాయ్‌ మొళ్లికే వీరి 
కృతులలో |పాముఖ్యము గలదు. మోక్షమార్గము నరచేత నరటివండొ లెచి 
యిడినట్లు సులభముగా చూపును గాన దీనికి చరమ్మపబంధ మను పేరు 
సిద్ధ మయినది, 
తే అశను నుహోన్నతానందు నజ్ఞజన వి 

వేకదాత స్థిరజ్ఞామరై కనేత 

భానురంబును దుఃఖనివారణమగు 

పద మె య్యాశయ మని పట్టి (బ్రతుకు మనన ! 1 


ఓ మనసా £ ఎక్కువ (శమపడకుండగనే మహోన్నత (బవ్మోనంద 
మిచ్చునట్టి అజ్ఞానులకు వివేక మిచ్చునట్టి అమరుఅకుగూడ రక్షకుడై నట్టి 
సకల దుఃఖనివారికుడు నై నట్టి ఆ శ్రమన్నారాయణుని పదవద్మములనే 
రక్షకముగా తలచి బహుళ దుఃఖ్మపదమగు నీ జీవితము నెల్లెల్లో గడపు 
కొనుము ! 

నేను నాది అను భావము మొదలంట బెరికివేసి విశ్వేశ్వరు నాశ 
యింపుడు. ఆత్మ అన్నీటికిని ఆత్మ కాననే ఆతడు విశ్వాత్ముడు. అతడే 
మీకు మేలు కలిగింపగలడు. 
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కం. మీఠలు మీ యది యనునది 
వేటు మొదలు నూడం బెరికీ విశ్వేశ్వరునిస్‌ 
జేరుండి ఆత్మల కంతకు 
మీరిన యాధిక్య మేది? మేలొడం గూత్నున్‌. 1£ 


తికరణములను మొదటినుండి స్వాధీనము చేపికొన్న చో నీ 
స్వామిని తవ్పక చేరుకోగలఅవు, 


కం, మనసును, వాకును కాయను 
ననంబడు మూడింటి వితము నారపి వీనిన్‌ 
మును మున్నే లోంగం బజచి 
కొనుమా ! నీ సామిం జేరికొనుమా వినతిస్‌. 20 


భ క్తుడగు వా డనస్యమైన భగవత్రేమను తై అధారవలె నెడతెగక 
నా విశ్వేపనిపై (పవహీంన జేరుుచునేయుండును. వమన కరచరణాద్యవ 
యవసులను భగవతై ఇం౦కర్య మను సతశ్తార్యమునందు గట్టిగా అగ్మము 
చేయవలెను. ఈ భావము నీ కవి యెంత నిష్కర్షగా చెస్పినారో 1 


తే. పట్టు వీడుపును లేని యా పరమపురుషు 
పజ్జం బాయదు మనసు; తద్భజన మెపుడు 
జేయుచుండును జిహిషక; కాయము సన్‌ 
పరవశతను బొంది లేచి నర్హనము సేయు, ఫశ 
దీనినే వేర్వేరు కవు లెట్లు చితించినారో చూతము - 


కులశీఖరులు - 

జిహ్వ కీర్కయ శీశవం మురరిపుం; చేతో భజ శ్రీధరం; 
పొణిధ్వంద్వ సమర్చ యాచ్యుతకథాః |క్రోతద్వయ త్వం శృణు 
కృష్ణం లోకయ లోచనద్వయ హారే ర్గచ్భాం్యఘే యుగ్మాఖఅయం 
జిఫ్టు (ఘాణ ముకుంద పొదతులసిం మూర్థన్న మాధోక్షజము, 


32 
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బమ్మెర పోతన . 

హరి భజియించు హస్తములు హస్త ము; అచ్యుతుం జేరి మొక్టు ట్ర 
చ్చిరము శిరంబు; చ[కథరుం జీరెడు చిత్రము చిత్త; మిందిరా 
పరు గను దృష్టి దృష్టి! మురవై ర నుతించెడు వాణి నాజి య 
క్షరుకథ లాను కర్ణములు కర్ణముల్లై నీలసిల్లుం బో భువిన్‌, 
కాసుల పురుషోత్తమ రవి= 

హరి భజియింతునే నహరహంబు హారి నుతియింతు భక్తితో, 
హరికి సపర్యసేతు హరి కంజలులిత్తు నునోహరంబుగా 

హరి సరియైన దేవత యజాండమునన్‌ నహియంచు నెంచ శ్రీ 
పారిపురిం జేరవచ్చు మనసా! హరిపొదము లా_శయిం పునూ, 


శ్రీమన్నారాయణస్వామి తన్నునమ్మి కొల్చిన వారికి సర్వసొఖ్య 


ములను అనుగ్రహించి ఇక వానిని వదళకుండ కాపాడును సుసుండీ, 


భా 


క౦. 


కన్నుందమ్ముఖనుండి సమ్నుదమునం గస్నీరును౦ గాలు ట్రీ 

మన్నారాయణ దివ్యనామ మది యేమ్మాత్రంబు విన్పించినన్‌ 

మన్నాథుం దరిసించి చేరునెడ ఏమం జేళల్చీ రేయింబవల్‌ 

నన్ను న్మన్ననం జేయు నమ్మి విడం డేనాం దేమీ యాశ్చర్యమో. 
98 

ఇందు గలం డందు లేడని 

సందేహబు వలదు; చక్రి సర్వోవగతుం 

డెందెందు వెదకి చూచిన 

నంద౦దే గలడు; దానవా,గణి వింటే | 


అను నీ భాగవతసూకికి జోడైన భొపన యాళ్యారుఐ కొవ్యమున 


గనీ పులకీతులు కండు - 


కలం డెచ్చో హరియన్న పిన్ననుడువుల్‌ ఖండించి యిచ్చొటనుని 
గఅడా ? యంచును. గంబమున్‌ విరువ నక్కంబంబునం బుట్టి నీ 
స్తుల రోషాపి హిఠణ్యుం జక్కడంచెం దోడో మానృసింహుండు త 
డల మాహాత్మ్యములౌను కొదనుచు వాదా? యెంత హాస్యంబగున్‌ 
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దిన్వ(పబంధమాధురి 48 


ఒక యర్భకుని మాట ననుసరించి స్తంభమున నుద్భవించి 
దుర్గుణాక రుడగు హిరణ్యకశిపుని వధించిన శ్రీలక్ష్మీ సరసింహస్వామి 
భక్తుల సంకటముఅ నెందుకు తీర్చడు ! 


శత్రువులు నవ్వగా బంధువు లేశ్వగా సర్వదుఃఖములు కల్గించు 
లౌకికవ్యవహారను లిక మేము చేయలేము స్వామీ! నీ పొడారవిందము 
అను చెర్చునట్టి మృుత్యువునే మా కను గహింసుము. 


ఊఉ. గొంగలు నవ్వ బందుగులు గొల్లున నేడ్య నచింత్యదుఃఖ మె 
లం గలిగించు లౌకికలాపము లేల కృపాళు మాకు; ను 
తుంగతరంగ సంకలిత తోయధిమంథన! నీ పదంటె చే 
రృంగళ ఘృుత్యువుం గను నుపొయషుు నా కెటిగింపు సత్వరన్‌: 
Bil 


భాగవతోత్త్సములలోనే భగవంతు డుఐడును, అతని యసి శ్వము 
వేరుగా లేదు. అట్టి శ్రీహరి చరస్వరూపులగు భక్తులను కాంచగనే మన 
పొవపులు పటాపంచ అయిహాయినవి. కలి దోషములు హరించినవి. ఇక 
యముని కూరకార్యకలావములు నూఅపడినల్లే *. ఎటు చూచినను హరి 
భ క్రిసొామాజ్యమే వృద్ధిచెంద గలదు. 


ఊం అంబుధివర్ణుదాసు లి యంతట దిర్గుచు పొడియాడి స్వే 

చృం బచరింపం గంటి మిహజివుల పాపము నూసె బాసె ఘో 

రంబగు నారకంబు కలి మాన్చడె న య్యమధర్శరాజు బా 

టీం బడు వారె లేరిక; సమృద్ధి సమృద్ధి సమృద్ది కావుతన్‌. 

“కలౌ స్మరణాన్ముక్తిః ” ఆన్నారు గదా! ఆ రీతిగా కలి దోష 
ములు నశించుటకు కృతయుగమే ఈ భువిపై కవతరించినట్లు, వరమ 
పదమునుండి నిత్యసూరు అమ పేరుగరి భక్తు లే ఈ యిటప్రై కసతరించీ 
నట్లు, సము|దమువలె పొంగి ముందుకు సాగివచ్చుచున్న శ్రీపతి భక్తులు 
తను సామగానముతో ఆ శ్రీహరిని పొడుచు యావ్మ్యశ్చపంచమును విప 
డంబుధి నిమగ్న ము కాకుండ కాపొడుదురు గాక, మీఠంద రా భాగన 
తోశ ముల నాశయించి తరింతురు గుకః యను సుహాసందేశము 
నొళ్యారులు మనకు అన గహించుచుస్నా రు. 


44 దివ్య(నబంధమాధురి 


భార్యాపుత్తు్రులు ఆప్తులు, బంధువులు మొదలగు వారందరును 
మనవద్ద ధన మున్నంతవర కే యాగలవలె చుట్టును మూగుదురు. ఎట్టి 
మాయోపాయముల నయినను మసపై |[పయోగించుటకు వెనుదీయుక 
దానిని మన చేతులనుండి సంగ్రహించి ఎక్కడినా రక్కుడికే తొఆగి 
పోదురు. కాన పై జెప్పిన బంధుపులు మొ నజగువారిపై పేమవదలి దశ 
దిశలందును వ్యాపించియుండి యన్నింటినీ తనయందే అయమువసి 
కొను సర్వేశ్వరుని భజించుటతవ్చ మీకు వేరుదిక్కేదియు లేదుసుమండి, 
మ. కొను బెండ్లాములు బిడ్డ లాస్తులును6 దక్కుం గల్లు జుట్టాలుం గ 
న్లొను నల్లవ్వడె కూర్తు; రొంఢపుడు పొందుల్‌ జారు; రష్టాశలం 

దును (కిందన్‌ జయినున్న యన్నిం దనయందున్‌ బొందు 
సర్వే శుభ 
క్రినీ జీవించుట తక్క దిక్కు మరియమేదీ ? మీకు లేదే సుండీ, 601 


భార్యలు మనలను రక్షించుటకై_ వచ్చినట్లు నటింతురు, చేతికే 
మైన చిక్కు నవకాశము కనుపించిన జలగలనలె పట్టుకొని పీల్చి పిప్పి 
చేయుటకు గూడ వెనుకాడరు. ఒక్క యమ్ముతో సప సాఅములను పడ 
గొల్గిన నీలమేఘ నిభాంగుడగు మఖ థుకృష్ణునే సర్వరక్షకుడుగా తలచి 
కొలిచి నునుడు. తక్కిన బంధముఅన్నియు బూటకములు. 


మం చెలులున్‌ రక్షకులట్లు పట్టుకొనుచున్‌ చెంబిక్టు మేలున్న చో 
జలగల్‌ పోలిక జ్ఞాతి బంధువులు పై సాం వీల్లు; రేకాస్ట్ర నీ 
ర్హశితోజ్బాటిత నప్త్మసొలు; మన య భశ్యామునే నేతగా 
గొలువస్‌ బూని మనుండు తక్కినవి బొంకుల్‌ వ్యర్థసంబంధముల్‌ = 
802 
తా మేమో పెద్ద న్యవహారదక్షు అయినట్లును, పుకుషులు తెలివి 
తక్టుపదద్దమ్మ అయినట్లును స్రీలు తలంకురు, అట్టివారి మోహజాలమున 
చిక్కుకొని కృ్రమభోగాదుల ననుభవించునారు తర్వాత ఘోరనరక 
యాతనలను గూజ ననుభవించక మానరు. కాన |కూరరాక్షముల నణచి 
లోకసంగహము చేసిన శ్రీకృష్ణునే యా రాక్షసులమ మించిన మీ యరి 
షడ్వర్లమును చిల్చి చెండాడుమని ప్రార్ధించి శరణు వేడుడు. అంతకంటె 
సుఖ మందుటకు మార్గాంతరము లేదు. 


దివ్య] పబంధమాధురి 4 


మ. తము కార్యజ్ఞతం దామె మెచ్చికొని పొంతన్‌ డేనియల్‌ జ్‌ల్కు నౌ 
క్యముబిన్‌ బల్మెడు స్త్రీలతో మధురభోగం బందువా రాద ట 
న్యమునుం గందురు; భీళరాసురుబ౭ జెండన్‌ బుట్టు శీక్ళష్ణు దా 
స్యము జేపట్టి నునుండు లేదు సుఖ మన్యం బంతకన్నన్‌ జూందీం 
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మ, కులముల్‌ నాల్లిటికంటె హీను అవివేకుల్‌ చండచండాల జా 
తుఅవారై న సుదర్శనాంచిత భుజున్‌ ద్యోతేం్యద్రసిలాంగు దా 
సుల మంచున్‌ నుడి నమ్మిరేని యలదాసుల్‌ వారిసేపించు దా 
సులుసున్‌ వారల దాసులు న్మనకుం బూజ్యుల్‌ స్వాములున్‌ 

నిచ్చలున్‌, £09 
చతుర్వర్థములకు జెందనివారై న చండాలచండాణురు గూడ హరి 
పాదసేవ ననిచ్చిన్నముగా జేయగల్లియుండినచో అట్టి వారికి దాసాను 
వాసుల మగుటయి నున కర వ్య మను సీ భావమెంత నుథురము। 
శ్రీహరికంటె రక్షకుడు మరొకడు లేడు. భూఖారము మాన్నుటశే 
అత డవతరించినాడు అని నిరూపించుటకు మీ పుణ్యము పండి ఉత్తర 
ముధురానగరిలో నాశ డవతరించినాడు. శాన నికముందు మీ శిపని 
చేసినను “సర్వం కృష్టార్ప్వణమస్తు” అని పల్కి ఫలాపేక్ష వదలి శ్రీళృష్ణు 
నికి చానిని భాఠరపోయుడు. సందియ మందనేఖ! ఈ కనువడున 
వన్నియు వానికి జెందినవే, ఇతరులకు వీనితో నెంతమాాతమును 
సంబంధము లేదు, 


(ఉదాహృత పద్యములు శ్రీ శఠకోవ గితాన్ఫుతము లోనివి) 


ఏడు 
కణినుణ్‌ శిటంతామ్భు) 
(మధురకవి అళ్యారుల రచన ) 


శ్లో ఆచార్య సృ హరి స్ఫాక్షాత్‌ చరరూపీ న సంశయః 
మగ్నా నఃద్దంతే లోకాన్‌ కారుణ్యా చా స్ర్రపాణినా. 


మూర్తీభవించి సంచరించు శ్రీమహావిష్ణుపే ఆచార్యుడు. అజ్ఞా 
నాం6 కారమగ్న మగు జీవకోటికి తన యాచరణ యను వవి|త్ర కరానలం 
బననము ననుగహిఒచి వారికి జ్ఞానోపదేశ మాయన చేయును. శ్రీ మహో 
విష్ణువే అచాత్యుడ్నె అవతరించి జీవుల నుద్ధరించును. ఈ చిన్న కావ్యము 
గురుభక్తి బోధకము. ఇది మిగుల చిన్నదయు్యు మవాత రము గాన 
తెలుగున దీని యమ కాదము అందింపబడుచున్న ది. |దవిడమునందు 
వలె దీనినిహడ సనంతాదిక్రమమున పరవుపుధురముగా రచించిన 
“ సంగత సాహిత్య కళానిధి” శ్రీమాస్‌ నల్లాన్‌ చకవర్తుల కృష్ణమాచా 
ర్యులుగా రీ సందర్భనున మన కభివపందనీయులు, 


“కణ్టినుణ్‌ శిలుతామ్సు? అనగా ముళ్లు గల సన్నని కన్నెతాడు అని 
అర్థము, శేదారజవాష్యములబే గూడ ననిర్వచనీయుడగు (1 (కృష్ణుడు 
తల్లి పేచబట్టుకొన్న చిన్న ముళ్ళ, తాటితోనే కట్టబడెమ గదా! అల్లి భక్తు 
అయిన వారెట్టి పరుషవాక్కులతో నుతించినను Ee Py WO 
నా శ్రీహరి వారియెడ తన్సక (ససన్నుడయి తీరుననుటయే దినిజి | పతి 
పొదింవబడు మహార్థము. కాని యా దేవుడు గూడ సదాచార్యునీద్వారా 
సమా[శయించిననే గానీ మునకు సులభుడు కాబాలడని గూడ నిందర్భము 
గర్భిలను. నమ్మాళ్యారుల నాల్గుదివ్య| పబంధములును వారి తత వాన 
యగు ని మధురకవి చూడాసుణి వలననే మనకు అభ్యమయిన వను 
మాట మరువరాసది సుడీ। 
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వాంఛం జిటుత్రాటిపేం గట్టువడిన పెద్ద 

మూయకొండగు నా ప్రభు మాటకన్న 6 

గురుక కధ్యక్తుండగు ళఠకోపు స్మరణ 

నొలుు నమృతంబు రుచియించు నాజ్మ కెపుడు. i 


నాల్క్మనిండారం బాడి యానంద మంది 
తిని, దదం|(ఘ్యుబ్దములు బద్గితినీ, దదన్య 
దేప్పు నెలుంగన్కు శఠకోప దివ్యగీత 


సరసగాసమ్ము సియుచు దితుగుచుందు. 


ne 


తిరిగి దేవాధిదేవు సుండఠవినీఐ 

శోభ మీతెటు నె మును? జూడం గంటి; 

నవహహా 1 సముభారుండొ కురుకాధినాథు 

దాస్యను న ఖభాగ్యమీద్ది అబ్బమ్ము నొకుం బ్‌ 


నాదు నై చ్యముం జిత్తముపం దలంచి 
తల్లియై తండిమై కొలంతలను బాప్‌ 
_పోచు గుజపూర్ణుం డాన్నూయములఅకుం జిట్టక్టి 


లెల దిసిన శఠవి రియే |పభుండు. క్త 
oa) ఇవాల | 


|వభుని సొత్తగు నాత్మ నా వశమటంచు 

నమ్మి మున్నంతయు. బరాంగనలను గోరి 

యుంటి; బంగరుమేడఅ నొవ్వు కురుక 

యధిపు సేవ ససుర్థుండ నైతి నింక, స 


ఇంక నె కాలమును స్థిరవృత్తిం దనదు 

భన్యగుణములు వొగడెడి భాగ్యమిడెను 

బర్వతోత్తుంగసొౌథాళి బరగు కురుక 

పథి యింకెన్నండు నన్‌ విడువండు కనుండు ! గ్ర 


4b 


న్య వబంధమాధురి 


కనీ ననుం గారితనయుండు కరుణ నా పు 
రాగ్జికోరుశరాధును. అణంచినాండు; 
చాటెదను గాక యెల్ల దిశలను దెలియ 

| దవిడఠకవినేత శ్రీ శఠారాతి కరుణ, 


కరుణం గొనియాడు దాసనికరము కరము 


గహ్షమందంగ చేదరహస్యములను 


| దొవిడమ్మ్నున 'పేయిగీతములఅం దెల్సి 
నతని కృప యిజ్ఞగమున నాఢ్యము్యు చాల. 


చాల మోక్షార్దులకు వేనసాదముఅను 
బొడి నా మనమున స్టిఠతపరచినాండు; 
గుణగరిష్టుండు శఠకోపగురునిం (జము 
నా[శయించిన దాని కీయ్యది ఫలమ్ము, 


ఫలము లేకున్న విముఖులౌ వారినై న 
చర్యలను దిద్ది సుముఖులం జల్పు పిశర 
వాంచితా రామయుత కురుసాధినాథ |! 
నీ వదమ్ముల కర్ణింతు నేను (భీతి, 


సీకి హరిం గొల్ఫుచుండువారి పయి నెంతొ 
వత్సలుం డగు కురుకొధిపతికి దాసుం 
డ్రై మధురకవి సెప్పిన యర్ధములను 
నమ్ము వారికి పరముపదన్ము పదము! 
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